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Till var gladje sitter Disa Lundgren kvar som ongfidde, och medlemsbladet
inleds darmed med ytterligare en av hennes uppslatrdforandetexter.

Det ar i ar 100 ar sedan de dramatiska varldshéehel 1914. Gustaf
Hellstrom-sallskapet kommer att uppmarksamma dgétaom att efter som-
maren ge ut en andra bok i den nya skriftserienndgang med ett urval av det
forsta arets Hellstromreportage fran varldskridetmnkrike.

Men ocksa Hellstroms eget liv var osedvanligt drisskaidetta ar. Karleks-
forvecklingarna i Senlis varen 1914 behandlas ileredbladets forsta uppsats.

Darefter foljer de forsta tre kapitlen i Hellstromila bok Var tids ungdom
som kom ut pa Bonniers sommaren 1914. (De avslatéyrd kapitlen kommer
I nasta medlemsblad.) | boken ger Hellstrom lasamgessanta inblickar i den
nya mentalitet som kommit att beharska den nya rgéineen fransméan. Om
ledande personer i Tyskland hade last den héar hekeinade de nog inte varit sa
optimistiska i sina inledande krigsbeddémningar...

Efter detta foljer styrelsens arsberattelse, octaslutas medlemsbladet
som vanligt med "Hellstrom-nytt”. Liksom forra ar@t mycket pa gang!

Red

Portrattet av Ulla Bjerne pa framsidan malades 1@i8Einar Jolin (1890-
1976), som hade tillbringat sommaren 1913 i Serlsammans med Nils
Dardel, Wilhelm von Uhde och Gustaf Hellstrém. biksDardel fick Jolin
genom Uhde lara kanna det naiva maleriet vilket lathpaverka hans konst.



Basta Gustaf Hellstromvan!

| mitt senaste brev till er trogna medlemmar stiodashelger for dérren — nu ar
det varen, som vi oppnar dorren for! Arbetet i Glistellstrom-sallskapet var
kanske inte sa intensivt under helgerna, men wilidggang igen, inte minst med
var planering for att delta i firandet av Kristitads 400-arsjubileum.

Som en del av det kommer Sallskapet att framstéltaséatta upp fem nya
litterara skyltar, och darmed kommer det att finim&s mindre &n 25 stycken
paminnelser om tiotalet olika forfattare, som vérk&ortare eller langre tid —
har i var stad fran 1600-talet fram till vara dad2et kanns riktigt fint att pa
detta satt kunna visa den starka, litterara talitsom finns har i var egen stad!
Flest skyltar tillagnas forstas Gustaf Hellstroman &r ju den forfattare som
vart Sallskap framfor allt har som uppdrag attdyfftam pa olika satt. Vi hoppas
ocksa att under senvar och sommar med anlednipgagumsfirandet kunna
erbjuda litterara stadsvandringar med informationforfattare och deras verk.
Sa hall utkik efter annonser i olika medier — imi@st pa Gustaf Hellstrom-
sallskapets och 400 motesplatsers hemsidor! Erfidalol karta 6ver skyltarnas
placering och med ytterligare information kommemabduceras. Bade den och
skyltarna tas fram med st6d av Kultur- och Fritiog&ltningen.

Arets storsta satsning ar dock utgivningen avmtiliav Gustaf Hellstroms
reportage fran forsta varldskrigets utbrott 19i4r-alltsa ett dystert 100-
arsminne. Hellstrom var ddagens Nyhetenstrikeskorrespondent i Frankrike
och kunde genom 6gonvittnen skildra tyskarnas intfen smastad — Senlis —
som han sjalv vid krigsutbrottet hastigt hade tatsgamna. Vid sitt aterbesok
kunde han sjalv konstatera ddelaggelsen. Han skitilrergreppen och frans-
mannens avsky mot inkréktarna. Han fick ocksa miagt att besdka den
franska fronten och fa inblick i de férhallandemnssoldaterna levde under.
Ocksa denna gang var alltsa Hellstrom pa platkaolde rapportera direkt om
varldshandelser. Ater igen &r det vara kunniga éobletsvilliga!) styrelse-
ledamoter Lennart Leopold och Sigurd Rothstein sagit pa sig det stora
arbetet att ga igenom Hellstroms texter, skrivaléande fotnoter och ett par
klargorande inledande artiklar. Vi ar skyldiga dstort tack for den viktiga
insatsen! Vi hoppas forstas, att denna bok skakadika stort intresse som
forra arets bok fran det framvaxande Hitlertysklabdn boken har funnit ratt
manga kopare, och sarskilt bra kanns det, att ggimsiolorna har i Kristian-
stad har kopt tre klassuppsattningar av dennagakdch skrammande inblick i
hur ett valds- och terrorvalde véxte fram sa népa iSveriges granser.

Annu ett projekt — ett mycket framtidsinriktat sétla ar Hellstrom-sallskapet
engagerat i, namligen att gora delar av Hellstrprogluktion tillgangliga pa
natet, sa kallade e-bocker. Det ar en rad fragte,minst ekonomiska, som



maste losas, innan detta kan bli verklighet, mehdppningsvis ska romanen
Den gangerkunna bli tillganglig redan i ar, pa denna modéitkmmlighetsvag.

O_c_:ksé i ar skall Gustaf Hellstrom-sallskapet deBakfestivalen i Kristianstad.
VALKOMNA da till vart bokbord vid Lilla Torg, da asikten ar, att boken om
krigsutbrottets Frankrike 1914 skall finnas att &8pykande farsk fran trycket”!

Ocksa den — nastan alltfor — stora Bokméassan ileogesista weekenden i
september skall vart Sallskap delta i, nu for gegngen. Det ar en dyr satsning
for vart lilla Sallskap, men vi ser den &nda sontkey givande genom den
bokforsaljning vi gor dar och framfor allt for déndefulla kontakter vi knyter.

En sadan har fort med sig, att Hjalmar Stderbeltgksipet kommer pa
besok till Kristianstad 9—-11 maj i ar. Pa efternaiden I6rdagen den 10 maj
kommer det att arrangeras ett gemensamt seminanu®oderbergs och
Hellstroms installning till férsta varldskriget ooim deras journalistik. Detta
kommer att ge oss mojlighet att lyssna pa och désklintressanta och
férhoppningsvis nya vinklingar och synpunkter.

Sa vik garna eftermiddagen lérdagen den 10 magrillordjupning av
Hellstromkunnandet! P& vart arsmote den 6 apriltkemmer information att
ges om detta besoOk av ett systersallskap.

Ocksa Harry Martinson-séllskapet kommer till Kaststad i maj, men som
det ser ut nu blir det tydligen en mer "sluterstédlining”, tyvarr.

Vart eget Sallskaps arsméte anordnas redan sondageh april, ki 15.00.
TYVARR maste vi detta ar flytta &rsmétet till anrlakal, namligen till
Foreningarnas hugHemgarden), Norretullsvagen 9 i Kristianstadeesfvm det
pa grund av ombyggnaden ar osakert med Bibliotekatethallande nu i var.

Programmet blir som alltid intressant och tankeaade. Lennart Leopold
och Sigurd Rothstein talar kring sallskapets nylgpbojekt, som alltsa dgnas
Gustaf Hellstroms verksamhet som korrespondenstddvarldskrigets
Frankrike. Rubriken &r ett Hellstrom-citat: "Och T8 harifran star varldens
storsta slag”. Lat inte skramma bort er av varttwaagna lokalbyte!

Styrelsen tackar varmt er medlemmar for ert tragfdd! Utan det skulle vi inte
kunna arbeta vidare, sa vi hoppas, att ni skalllifdss trogna! Men vi ar ett
alltfor litet Sallskap och skulle garna valkomneri medlemmar. Hjalp oss
garna med det!

VARMT VALKOMNA till arsmétet sondagen 6 april, 2014l 15.00 i
Foreningarnas hugHemgarden), Norretullsvagen 9, Kristianstad.

Med halsningar fran styrelsen for Gustaf Hellstraliskapet genom
Disa Lundgren, Ordférande



Nedanstdende text tar avstamp i ett par sidor ientetknads kapitel "Livet,
tiden och verket” i Gustaf Hellstrom-sallskapetkiiet var ingen tjusande
idyll.* Mer kunde lyftas fram eller diskuteras utférliganen for detta finns for
narvarande varken tid eller utrymrie.

Den forsta tiden i Paris

Gustaf Hellstrom octDagens Nyhetekom Gverens om en overflyttning fran
London till Paris arsskiftet 1910-11. Under densférLondonperioden (1907—-
10) hade han knappast haft nagra litterara ellesturliga kontakter, forutom
med tillresande svenska vanner, som Elin WagnerAdgbt Ruhe. Men i Paris
var han inledningsvis bosatt i Quartier Latin ocdmiforallt i Montparnasse, dar
det sedan gammalt fanns en svensk konstnarskblodecember 1911 publi-
cerade Hellstrom Dagens Nyheteett par utférliga kaserande artiklar om dessa
bagge stadsdelar.

Till skillnad mot manga andra i Montparnasse bdtdite Hellstrom de
viktigaste moderna spréken — férutom franska dyskat och engelskaSom
privatman men inte minst som reporter kom hanat kanna Frankrike och
fransmannen pa ett satt som var mycket ovanligtfénskar pa den tiden.

! Det var ingen tjusande idyll. Gustaf Hellstrom d@ms tid(2009). Red. Lennart Leopold
och Eva Strom. Stockholm: Atlantis.

2 Forslag till vidare lasning: Karl Aspluntljls Dardel I. Ungdomstide(l.957) Stockholm:
Norstedt & sbner; Ulla Bjern&otad oskuld1961) Helsingfors: Schildts forlag; Thora
Dardel,En bok om Nils Dardg]1953) Stockholm: Bonnierd\ils von Dardel. Malningar och
teckningar Med inledningar av Gustaf Hellstrom &l Asplund(1940) Stockholm:
Bonniers; Anders Huldén, "Ulla och Léon — Anteckgan kring Villa Biaudet” iNya Argus
Nr 9-10 1995; Ingemar LindahV¥jsit hos excentrisk herre. En bok om Nils Dard€180)
Stockholm: Bonniers; Erik NaslunBolf de Maré. Konstsamlare Balettledare Museiskapar
(2008) Stockholm: Bokforlaget Langenskiold; Evad®tr "Kampen mot den sexuella
dubbelmoralen” Det var ingen tjusande idyll. Gustaf Hellstrom d@ns tig Bengt Tomson.
Gustaf Hellstrom och hans vag till Snérmakare Lékhfér en idé1961) Stockholm: Rabén
& Sjogren; Margit Astrom, "Den Ulla Bjerne jag k&id HorisontNr 6 1973,

3 SeSvenskarna i Frankrike. En historik av Kjell Stréenip(1953) Stockholm: Lindqyvist.

“ K&serierna i sin helhet &tergeSistaf Hellstrom-sallskapets medlemshie®3 (s. 9-18),
som finns tillgangligt pa hemsidan www.gustafhetist.se

®> Som helklassiker p& laroverket i Kristianstad hiade last klassisk grekiska, latin, tyska och
franska. Engelskan hade han daremot lart sig gé iplandon.



Men ocksa hans kontaktytor inom de mer eller mirolsbemiska konstnars-

kretsarna blev bredare &n flertalets. De olikaomatiiteterna umgicks oftast in-

om sin egen sprakliga krets — en del konstnaredéumte gora sig forstadda ens
pa den enklaste franska. Men Hellstrom, som ju viatebild- utan ordkonstnar

tycks ha knutit kontakter pA manga hall. Under eriogl holl han salunda ihop

med ryskan Romana Boutkievitch, som studerade s$dayis. Och nar han

antligen gifte sig i november 1915 var det med dererikanska modeteckner-
skan Louise Shoemaker.

| slutet av juni 1911 har Hellstrom drabbats avskttimmande bakslag. | ett
brev till Fredrik Book, som denna var och sommaksacbefinner sig i Paris,
skriver han: "Efter sex ar har min syfilis brutit igen i tredje stadiet och jag
maste ta till de skarpaste medel for att soka nké&veden forruttningsprocess,
som sd plotsligt och haftigt kommit 6fver mig.” Haka redan samma kvall resa
till Aachen (dar man specialiserat sig pa dennkdgjm). Om framtiden kan han
ingenting veta: "Jag hoppas att allt skall ga vénnat fall — helao! Lef val
onskar af hjartat dig vannen Gustaf Hellstrom” @8911)°

Och det gar bra. Sjukdomen lagger sig igen, ocssamaren 1911 ater-
hamtar han sig pa Jersey tillsammans med Romanaham periodvis lever
samman med detta forsta ar i Frankrike — de arlsamd och katt nar de ar sam-
man men kan heller inte vara ifran varandra. Pdehdiycks de ha brutit igen.
Hellstrom bor da ensam pa ett hotell i QuartieiirLat

For att battre forsta Hellstroms forhallande tiliknorna bor man beténka hans
ensamma och utsatta situation, sarskilt under dsi@men. Han bar dartill med
sig sociala underlagsenhetskanslor allt sedan bareds upptackt att fadern,
underofficeren, i andras dgon var en "underhuggar#f’ detta kom ofta fortar-
ande skuldkanslor for verkliga eller inbillade négs och snedsteg. Ocksa en-
samheten var av aldre datum. Modern hade dott aérvar 16, vilket for-
vandlade hemmet till en kanslomé&ssig 6ken, ochdiiresan till London skedde
en mangarig brytning med fadefrSedan sommaren 1911 tycks dessutom rela-
tionen till den yttersta utposten — brodern Nilsa~varit osedvanligt anstrangd.
Det tycks mig uppenbart att Hellstrom inte i grumdsker kvinnor for
kortare relationer utan verkligen langtar eftereakkap. Men forutsattningarna

® Breven redovisas och kommenteras i medlemsblad-A8 (dubbelnummer)Kare Broder
Fredrik! Hellstroms vanskap till B6ok i ny belysgimDet finns tillgangligt som PDF pa
sallskapets hemsida.

" Det ar inte minst den livsldnga brottningen metiademfattande och komplicerade
problemkomplex som gestaltas i romanerna om Stélireus. Relationerna till fadern och
brodern blev dock battre mot slutet av kriget, seklantakten med fadern hade aterupptagits
brevledes. Sedan Hellstrom i slutet av 1920 konmaih fran Amerika moéttes de igen och
han var darefter under nagra ar bosatt hos sindmtosvagerska i Norrkping.



ar inte de basta. Han anser sig inte kunna forsééjgersoner, sa idealet ar en
sjalvforsorjande kvinna. Ett uttryck for denna maéisdesperata langtan efter
aktenskap under den aktuella tiden ar nar Hellstrénaj 1913 tydligen tam-
ligen obetankt forlovar sig med en franskild svensRet fungerar inte, och
redan i juni skriver han till vannen Algot Ruhe f@itlovningen slagits upp: "Du
kan alltsa lugna alla fragvisa och undrande: dedldt; for alltid slut. (Har till-
lagger jag sjalf: Gudskelof 1)®.S&dan &r alltsd bakgrunden nér vi s& smaning-
om har nedan kommer in pa de nya karleksforvechling i Senlis varen 1914.

Efter ett knappt ar i Frankrike flyttar Hellstroritl Moret-sur-Loing, en liten
stad med medeltida anor i utkanten av Fontainekd&agen sydost om Paris.
Han arbetar intensivt med romanexperimeKi@g en kvinnasom inlednings-
vis utspelar sig i Richmond och London men sed@aris med omnejd. | sjdlva
verket kan man utifran skildringarna i denna badniifiera de flesta platser dar
Hellstrom bor under de tidiga Frankrikearen, inklesJersey. Till och med
Aachen finns med pa ett hotn.

GusTAFHELLSTROM

DEN GANGEN

ALBERT BONNIER
STOCKHOLM

8 Brev till Algot Ruhe frn Senlis den 18 juni 19B3even finns pa Kungliga Biblioteket.

® RomanerKring en kvinnavore vard ett djupare studium, liksom Hellstrérsiga
experimenterande produktion fran 1910-talet efteskar Jag tanker da mindre B&ngt
Blancks sentimentala reg4917), som berattartekniskt &r ganska konventliomen fastmer
pa amerikabokektt rekommendationsbré®920), dar ren fiktion blandas med narmast
dokumentart material. (Exempelvis finns ett kapitais egentliga funktion blir att redogdra
for det samtidigt i Turkiet pagaende folkmordetgpdenierna.)



Senlis
Efter en kort sejour i St.Germain en Laye, vid $earka 15 km véaster om
Paris, flyttar Hellstrom sommaren 1912 till Sentiska 50 kilometer norrut fran
Paris centrum. Detta blir nu hans hemort franfdiista varldskrigets utbrott.

Senlis ar forlagan till miljon i det inledande hwathlet sidor i romanen
Den ganger(1944), som ar den sjatte romanen om Hellstromes aho Stellan
Petreus. Den lilla staden och dess invanare kombeiéttelsen att fungera som
symbol for det Frankrike som Hellstrom hade komattt beundra och rentav
alska — trots att han var val medveten om landaliigka splittring och mansk-
liga tillkortakommanden.

| sin sjalvbiografiska romansvit lamnar Hellstrom fifrsta Frankrikearen i
stort sett obehandlade. Handlingedan gangerborjar namligen forst i augusti
1914%° varldskriget nalkas, och den sovande staden sk brutalt vackas ur
sina drommar och tas med vald av en barbarisk siirrsenlis blir ju i roman-
en nagot av en symbol for det hela, och kanskedadgor far vi en ovanligt
fyllig presentation direkt i inledningen. Har nagrarag:

Det var ingen stor stad. Bortsett fran garnisorddmade den pa sin hojd en
sextusen invanare. [---]

Men oansenligheten i stadens yttre volym ersattesanre. Det var en
gammal, en mycket gammal stad. En vandring gen@s ki@kiga,
kullerstensatta gator var en repetitionskurs i Kri&es langa historia skriven i
sten, fran det romerska harlagrets arena och atditéll hangarerna pa
flygplatsen ett stycke darifran. Har hade franskadar residerat fran 600-talet
genom tusen ar fram i tiden. Har, pa en lag kulkt irstaden reste sig katedralen.
Den hade pabdrjats pa 1100-talet. Det hade tagitdgkler att fullborda den, fran
den romerska tornportalen till den sddra fasadmstdoyanta sengotik. Har hade
merovinger, karolinger och kapetinger omgjordatlstamed tredubbla murar.
Har hade biskopar haft sitt sate i fjorton arhuddrg till dess de flytt for den
franska revolutionen for att aldrig mer aterkomidar hade lle de Frances
hdgadel byggt sig privatpalats bakom héga murartilbobmmade, rikt snidade,
vapenprydda portar. Monsieur Sénéchal, varden f&l tenri 1V, kunde for
turister skryta dver att hans stad agde sjuttidianéirer — "mer an en pa var
hundrade invanare”. For att inte tala om det hhlwadratal hertigar, markiser,
grevar och vicomter — baronerna gitte han inte adgkisom satt pa sina slott
runtomkring de stora bokskogarna i vilka hjort- e&Hjursflockar betade.
Monsieur Sénéchal var visserligen hundraproceepalblikan och hyste som
sadan ingen sarskild vordnad ens for det gamlaadimets hogadel — de bada
Napoleonernas hertigar och grevar betraktade harugpkomlingar. Men han
kunde inte underlata att infor framlingar prala nded kringboende

19 En delférklaring till detta kan vara att Hellstrdrade utnyttjat sina forkrigserfarenheter
tidigare, framst Kring en kvinna1914) men ocksaBengt Blancks sentimentala red®17).
Handelserna i Senlis varen 1914 behandlas dockatges i Hellstroms produktion och
huvudforklaringen boér vara att detta har varitaditfor kansligt amne.



hdgaristokratin, eftersom skrytet visade sig hangdt obetydligt affarsvarde. Det
var inte bara turistande amerikaner som forstummaakupplysningen om all
denna grandezza, i vilken hans hotell Iag infattthpch med engelsman forefoll
imponerade.

Senlis
Av romarnas arena och amfiteater fanns bara riegter Det kungliga slottet var
en ruin. Biskopspalatset hade blivit arkeologiskiseum. Stadsmuren hade till
storsta delen raserats och jamnats till bulevaideiflesta av de hdogadliga
renassanspalatsen hade, ett efter ett, utrymtmaskikter och blivit offentliga
byggnader: domstol, underprefektur, stadshus ocfidsde, eller hyrdes ut till
rika officerare vid det i staden forlagda husarregetet. Den kungliga glansen
och den hogaristokratiska staten var sedan langeimie. Kungadoémet hade
eftertratts av den stora revolutionen, revolutioaerkejsardome, kejsarddomet av
andra kungadémen, kungadémena av republik, reprbbl det andra
kejsardomet och kejsardomet, till sist, av en gedpublik — allt under loppet av
ett sekel. Nu var staden ett borgarsamhaélle averent funktionarer,
spannmalshandlanden, engrosuppkopare av boskaghengiffarsman,
hantverkare och alla dessa mérkkladda och anonwmaser, som i alla franska
smastader for en tillvaro sa tillbakadragen, somdengémde pa en skamlig
familjehemlighet eller dolde sig undan foljdernaedv&nnu inte preskriberat
brott. [---]

Stellan Petreus hade kommit till staden som teristardag, nagra veckor
efter underréttelsen om Maureens dbBet var den tiden pa &ret, dd kastanjerna
blommade och vistarian hangde i langa, tunga, lfuklasar mot de sma husens
vitkalkade vaggal? Han stannade dver natten och drdjde sig kvar &nrdag.
Morgonen darpa hyrde han, med tillhjalp av monsieméchal, en omdblerad
dubblett i ett litet vitt hus vid ett litet solsteforg med utsikt at katedralen. Under

1 Irlandskan Maureen &r Stellan Petreus alskade fiategéende boken, Londonromanen
Karlek och politik(1942). Tidsangivelsen innebar att Petreus kortith#taden i maj 1912.

12 \Wisteria sinensi&allas till vardags Blaregn.



formiddagen kopte han det nddvandiga moblemanigeetbada rummen.
Madame Sénéchal skaffade honom en staderska, tiehrdblarcelle sydde
gardinerna och hangde upp dem, medan Petreudiibakd till Paris och hamtade
sina koffertar. Det var dver tva ar sen dess. Hatdb dar annu. Han visste att
han en morgon skulle vakna i full uppbrottsstamring fraga sig sjalv: Vad har
jag har att géra? Varfor har jag gravt ner mignme hala? Soker jag inbilla mig
att livet ar en idyll? Men annu hade den dagenkotamit.

Det var inte mer &n en timmes jarnvagsresa tilisPMen det kunde ga
manader, till och med halvar, utan att han foratiy han vande tillbaka som om
han raddat sig fran ett Inferrd.

Hellstrom ligger néra verkligheten men byter ut nem Romanens Hotel Henri
IV hette i verkligheten Hbétel du Nord och romanéiggare monsieur Sénéchal
motsvarades i verkligheten av en monsieur PierfaHbtellet och dess &gare
skulle ga en dramatisk framtid till motes, nagomsei kommer tillbaka till i
sallskapets bok med Hellstromreportage fran farataiskriget.

Wilhelm Uhde
| Senlis blev Hellstrom god van med den tyske
konstkannaren och samlaren Wilhelm Uhde
(1874-1947; se bilden), som ocksa hade en
vaning och ett galleri i Montparnasse. Uhde hade
varit tidigt ute med att uppskatta da annu okanda
konstnarer som Picasso och Braque, men inte
minst har hans namn kommit att férknippas med
den naive konstnaren Henri Rousseau, som han
lyfte fram ur glomskan. (Se bilder pa néasta sida.)
Ett konkret resultat av vanskapen med Uhde var
att Hellstrom redan i augusti 1912 Dagens
Nyheter publicerade tva artiklar om den knappt
tva ar tidigare avlidne Rousseau. Sannolikt var
han forst i Sverige med detta, och det ar fascnigratt tanka sig att Hellstrom

fatt sina uppgifter i samtal med den framste exgpedch samlaren. | den forsta
artikeln skriver han:

Just under den sist forflutna manaden har det magtbeskardt att dagligen vara
tilsammans med en af [Henri Rousseaus] narmasteeraden framstaende
tyske skriftstallaren och konstfilosofen Wilhelm hé&d[sic], som lyckats efter

13 Gustaf HellstromDen gangenss. 7, 8-9 samt 11-12.

4 Rune Oxelqvist kunde i sin opublicerade licentiatndling (Lund 1973) definitivt
identifiera staden som Senlis, och med hjalp akesahandbok fran 1914 (Baedeker) samt
brev fran forfattarinnan Ulla Bjerne kunde han @cldentifiera diverse personer och
byggnader i boken.
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mycken moda skaffa sig ett tjugotal af hans dukdr som dessutom utgifvit en
utmarkt monografi 6fver Rousseau. Dar ute i Seerlisaf Frankrikes aldsta
stader, dar den historiska utvecklingen slutat gwdken, har Udhe berattat mig
om denne mans storslaget enkla ahde.

| Senlis upptackte Uhde ocksa en annan naivistskstnar, Séraphine Louis
(1864—-42), som rakade vara hans egen stadhjalp.ntédade markliga tavlor,
som han med inledningsvis obefintlig framgang fétedansera. Det var forst
efter kriget som hennes konst sa smaningom borjagenarksammas. | var tid
har hon lyfts fram bland annat genom den vackraogiga filmenSéraphine —
ett konstnarsod€2008) med en strdlande Yolande Moreau i huvueinoom
den gatfulla Séraphine och med Ulrich Tukur soméJ{s® bilden ovan).

Nils Dardel

Den unge konstnaren Nils von Dardel (1888-1943; se
bilden) hade varen 1912 av Uhde lockats att sla sig
ned i Senlis, dar hans maleri kom att genomgéa en
utomordentlig utveckling pa vag mot den speciellt
dardelska stilen, bland annat inspirerad av Henri
Rousseaus malefi. Han tillbringade ofta kvallarna
tillsammans med Hellstrom och Uhde i baren pa Hétel
du Nord, dar de ocksa ofta & middag tillsammans.
Enligt Erik Naslund var Uhde "hoppl6st foralskad i
Nils Dardel”!” Det uppstar en sorts familjejargong
mellan dem, dar Dardel &ar barnet "Da-di-da-da”

15 Gustaf Hellstrdm: "Henri Rousseau. I”. Dagens t&#t 6.8.1912.
18 Karl Asplund, s. 62ff.

17 Erik Naslund, s. 93.
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medan Uhde ar "Vater” och Hellstrom "Mutteri”. NBardel ar bortrest sitter de
tva kvarvarande "och talar om 'vart barn, som hdkriver i ett brev till
Dardel. "Nu skulle 'barnet’ saga eller géra deeetiet”®

Hellstrom skriver antligen fardig€ring en kvinna som sysselsatt honom
allt sedan 1911, och romanens avslutande dedikétioriinnerna Algot Ruhe
och Nils von Dardel ar daterad "Senlis Febr. 1914”.

Dardel uppehaller sig endast periodvis i Senlisn fan kommer tillbaka
till staden varen 1914, efter en resa till Spaniamisien och Algeriet som han
foretagit tilsammans med sin pojkvan, konstsammaRolf de Maré (1888—

1964), sedermera skapare och ledare for Svens&tdyal Paris 1920-25.

Ulla Bjerne
Dardel finner vid aterkomsten att en ung blivandidafttarinna har slutit sig till
kretsen. Ulla Bjerne (1890-1969) har kommit ut dtir skriva och for att traffa
och fa goda rad av Gustaf Hellstrom, forfattare llaneHon ar en frimodig och
aventyrslysten representant for tidens "nya kvinridén da hon latit sy upp
mansliknande klader at sig blir hon ocksa en tidigresentant for den till synes
konsoverskridande "gargonnetypen” — se Jolins gtirpa framsidan! | Senlis-
kretsen kom hon med skamtsam ironi att kallas "D@me

Hellstrom ar redan forélskad och nu faller avendegrvilket skapar en
minst sagt komplicerad situation. Hellstrom ochrBghar blivit goda vanner
och trivs bra ihop, men hennes kanslor for Darditev sig starkare an sa.
Dardel a sin sida blir oséker och forvirrad, efbensdet ar forsta gangen han
foralskat sig i en flicka. Och samtidigt &lskar Hartfarande Rolf de Mare, som
han brevvaxlar med? Hellstrém &r naturligtvis medveten om Dardels Kigg,
samtidigt som dessa saker sannolikt inte ar nagdtittl kan tala kring.

Varen blir alltsa pa det personliga planet en nfygséande tid for Hellstrom.
Dessutom far hans nya, intrikata och omfangsrikaammKring en kvinna som

han arbetat med under tva och ett halvt ar ochutatstien 21 februari, inte det
mottagande han rimligen hoppats pa. Hans van Fkr&tiok, som numera ar
Sveriges ledande kritiker och som skrivit myckesipet om Hellstroms senaste
tre bocker, skriver nu ner den nya romanen ochakir den inte ens som
verklig konst: "Det ar ett experiment, ett skickligch omsorgsfullt utarbetadt
experiment, men inget verkligt diktverk”, skrivearn bland annat. B66k skulle
envisas med att allt framgent framhalla Hellstrdifia londonromanKuskar

(1910) som hans basta verk. Det Book fortsattedratka av Hellstrom ar alltsa
okomplicerade realistiska skildringar utan vad hgdligen uppfattar som

18 Brevet citeras i Thora Darde bok om Nils Dardek. 47.

19 Erik Naslund konstaterar i boken om Rolf de Maré99) att Dardel (nar han var inne i
Paris) samtidigt skrev narmast identiska karlekskileBjerne och de Maré.
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onddigt psykologiserand&? Och detta i en tid d& konsten och s& sméaningom
ocksa prosalitteraturen utvecklades at helt anéia®

Hur den tredje parten i dramat, Ulla Bjerne, upgkedenna uppslitande var
ska vi strax komma till. Enligt vad hon meddeladengt Tomson i samband
med avhandlingsarbetet skrev Hellstrom under vaedmt den dikt som han ett
knappt ar senare publiceradeDagens Nyheteunder rubriken "Nyarsnatt i
exil”.  Enligt Tomson alluderar den pa "Hellstréms ochalWBjernes hemléshet
I tillvaron”. | den publicerade versionen tilltalatiktjaget sitt trotta hjarta:
"HemlOsa, rolosa aro vi bada. / Varfér? Vem finasnskan ge svar! / Det var
vél s att stunden fick réda, / att langtan drevassaldrig bli kvar.®

Men Hellstrom kunde ta sig samman, nar det beh¢wolels under varen
utarbetades artikelserien om den nya andan i FkankNar tids ungdom

Botad oskuld

Karleksforvecklingarna i Senlis varen 1914 skulle
langt efterat skildras av Ulla Bjerne sjalv. Hon
gjorde det i romaneBotad oskuld1961), som &r
den tredje och sista boken i1 en utsagt sjalv-
biografisk romansvit. | romanen skildras Bjernes
tid i Frankrike strax fore forsta varldskriget. Hon
tycks bygga sina skildringar i romanen pa dag-
boksanteckningar (se exv s. 88) och bevarade
brev, och kanske under inverkan av dessa kallor
ar texten Overvagande skriven i presens. Hon
skriver 1 jagform och huvudpersonen kallas till
och med "Ulla”.

Det ar en innehallsrik och fortfarande las-
vard roman om en ung, nyfiken och &aventyrs-
lysten kvinna — Ulla Bjerne var 24 ar gammal
varen 1914 — som med liv och lust kastar sig in i
den parisiska konstndrsbohemen och som tam-

20 Fredrik Book: "Gustaf Hellstrdms nya bol@yenska Dagbladdi914-05-24. Om
Hellstroms kontakter med B66k och om deras undedsiiget brutna vanskap handlar
Medlemsblad nr 17-18. Se dar sarskilt min uppdats tet psykologiskt riktiga och om ett
estetiskt hjarnspdke. Kring Books recensioner asHiém”. Men tyvarr anges dar felaktigt
aret 1915 for Books recension léxing en kvinnaDen kom alltsa i maj 1914.

L] Paris umgas ju Hellstrdm s gott som dagligemderna konstnarskretsar. De moderna
prosaforfattarna tycks dock ha strommat till Péiist efter kriget, da Hellstrom sjalv redan
var i Amerika.

%2 Tomson, s. 273, not 50.

23 Dikten &terges i sin helhet i Medlemsblad nr 2@5
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ligen tilltufsad lamnar den, "medveten om livetagshet och svek”. Pa slut-
sidorna &r hennes férhoppning om ett livets "osstilldtand, dar endast skonhet
och harmoni rader” (s. 300), helt borta. Men trditsre misar och otill-
racklighet” ar hon starkt och stravar framat. Roaranslutord lyder: "Livet
kallar mig. Och utan att fraga efter dess meningagdet villigt till motes.”

Har kan endast vissa aspekter av romanen belysasdet som da framst
intresserar ar den sista avdelningen, "Hinden gekd, som motsvarar det sista
hundratalet sidor i en roman som rymmer 300. Mee ens dar kan allt
redovisas. Har ska darfor kort séagas att persorfémgas levande och att det
finns fina skildringar av promenader i staden okbgsutflykter till vardshuset
"Hinden i skogen” — allt som bakgrund till den es&h spanningen mellan
skildringens tre huvudpersorfér.

Det kan vara vanskligt att anvanda en fiktiv boknddilla, men samtidigt
ar detta den utan jamforelse utforligaste skildrisgm finns tillganglig, av
denna period i Hellstroms liv. Kanske ar det ockisa kansligaste och mest
traffande skildringen av Hellstréms personligheewvudtaget. Det ar darfor
svart attinte lasa romankaraktaren Rufus Lander som ett poevétten levande
manniskan Gustaf Hellstrom. Samtidigt ar forsikégatt rekommendera.

Det ar inget smickrande portratt, men man anar sgimmder ytan aven
nar Rufus framtrdder som den motsagelsefulla, kmewade och for omgiv-
ningen pafrestande person som Hellstrém stundteks tha varit. Till bilden hor
att Rufus — liksom ofta Hellstrom — under kvallakensumerar en stor mangd
"visky” — favoritmarket ar Johnny Walker.

Problemet ar forstas att vi inte kan veta om
romanen speglar verkligheten fullt ut, eftersom
saker kan ha andrats eller utelamnats. Jag finner
det sannolikt att handelseférloppet pa det stora
hela motsvarar verkligheten, atminstone i sa matto
att Bjerne inte lagger till nagot avgorande. Ett pa
tidsforskjutningar kan dock konstateras. Viktigare
ar att lasarenundanhallsvissa omstandigheter.
Detta sker kanske delvis av okunskap, men resul-
tatet kan bli att lasarens tolkning av karaktarerna
och deras agerande paverkas. Detta aterkommer
jag till.

Miljoerna i Bjernes roman &ar framst Mont-
parnasse, Senlis och slutligen Jersey. Till skilina
mot Hellstrom &andrar hon inte namnen pa

24| romanen sager "Ulla” till Rufus under en utflykMen vet du vad jag nu gick och tankte
pa...jo, att Hinden i skogen vore en bra titel pa bok. En hind som kommer in i en skog,
dar jakten hela tiden pagar.” Bjerrentad oskulds. 216.
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exempelvis hotell och restauranger i Senlis. Detelhomed tillhérande

restaurang som Hellstrém i Petreus-romanen kaleEarHV behaller hos Ulla

Bjerne sitt riktiga namn: Hotel du Nord. Likasa éapa hotellet Le Grand Cerf,
som Hellstrdm i sin roman kallar H6tel d’Angleterre

De agerandes namn andras daremot i vissa fall.sRiudimders rival om
"Ulla” kallas Cyril von Barnow och motsvarar forstaerklighetens Nils von
Dardel, vilken under denna tid malade Hellstronyaiet pa féregaende sida.
Dennes pojkvan Rolf de Maré dyker aldrig upp i $enhen omtalas nagra
ganger som Cyrils van Bernt. Vissa andra persarebéhalla sina namn, som
konstsamlaren "Uhde” och konstnaren "lvan Lonnber§amtliga bor dock
betraktas som delvis fiktiva personer, och nar ale $att behalla sina namn
omtalas i egenskap av romankaraktarer kommer jagrdalltid att forse deras
namn med citattecken. Det finns exempelvis en ame skillnad mellan "Ilvan
Lénnberg” i romanen och verklighetens Ivan Lonnberg

Bjerne var 72 ar nar romanen gavs ut men fortfadikah okonventionell.
Hon tycks livet igenom ha alskat att chockera smngbrliga omgivning, och
"Ulla” i romanen framtradepa ett for tiden sékerligen provocerande satt. Har
kan endast konturerna skissas helt kort.

"Ulla” later sig forsorjas av sin "mecenat” Stexsam stodjer hennes for-
fattardrommar och regelbundet tycks skicka henmgge Hon haller honom pa
gott humor genom att ga till sings med honom vidiliféllen da de traffas.
Dock inte av verklig karlek. Hon vet med sig athhs& smaningom maste bryta
med honom men stéller detta pa framtiden.

Hon foréalskar sig i en konstnar, Gerhard, som direk sig undan. N&ar han
sa smaningom dyker upp igen forklarar han att femskfilis men att han nu ar
smittfri igen. De inleder ett forhallande med résulatt hon blir gravid. Men
risken att fa ett syfilitiskt barn blir en mardréoch "Ulla” lyckas framkalla
missfall genom diverse valdsamma kropps6vning3ag).

lvan Lénnberg

"Ulla” framstar inte som Guds basta barn och vidlllér inte vara det. Hon
avskyr konventioner och kan svéara som en borstbndaJontparnasse lar hon
kanna modeller och konstnarer, bland annat "matditygen lvan Lonnberg, en
charmfull och spénstig stockholmsgrabb, laddad widitet och muntra infall”
(s. 162). | en framatblick sags att denne kom latsh foralskad i Frankrike, att
han, nar varldskriget bryter ut, gar in i framliteggonen. Déar stannar han under
hela kriget tills han ndgon manad fore fredssl{g&t] stupar i en strid”. (Jfr
Dardels malning "lvan i skyttegraven” pa nasta gida
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Jag uppehaller mig vid "lvan” darfor att
man kan uppfatta honom som Rufus
motsats och att detta tycks vara ett med-
vetet grepp. "lvan” ar glad och 6ppen. Han
ar dessutom frack i mun. Exempelvis
karakteriserar han tidigt en icke namn-
given tysk konsthandlare med orden "Han
ar nog fikus, skulle jag tro” (s. 163). En
informerad lasare forstar att det ar Wil-
helm Uhde som avses, nar "lvan” tillag-
ger. "Forresten ar han pa sprang efter
Rousseaus tavlor, den dar tullarn ni vet.”

Fikus ar ett av "lvans” favorituttryck,
tycks det. Nar han och en konstnéarsvan en
dag kommer ut till Senlis pa besok pre-
senterar "Ulla” dem for Rufus. De har
bagge hort tals om varandra, konstaterar de
spefullt, och stdmningen blir lite spand,
dar de nu sitter vid bordet pa Hotel du
Nord. "lvan” tar da fram en monokel, for
att verka fin eller kanske bara for att muntra safiskapet en smula, men han
tappar den och den gar i tusen bitar. Han urskudidadd med att han haller pa
att lara sig hantera den:

Uhde har forsokt lara mej monokeltricket, men iiate far jag dom att sitta, och
med ett huvudkast slangde han skrattande luggpanman.

— Kéanner ni Uhde? fragade Rufus intresserad.

— Konsthandlarn. Honom kanner man val. Han komrftartdl Rotonde
och alltid &r han efter mej. Han ar visst fikusfeEvad tror du? Och vand till
Lappa upprepade han sin formodan pa tyska.

Denne nickade bekraftande medan han med outgrumitigycktes studera
Rufus’ ansiktsuttryck, som efter Lonnbergs ord ohde stelnat till.

Han reste sig ocksa genast och tog avsked.

— Tycker du om honom? fragade Lénnberg. — Han erlskitviktig.

— Han ar hygglig och skriver bra. (s. 231f)

Efterat ar Rufus lattad Over att de har rest tklibé&ll Paris. Intressant ar Rufus
reaktion har ovan pa "lvans” ord om "Uhde”. Om reaken speglar Hellstroms
egen i en liknande situation, sa ar det knappaptyspingen i sig som har
chockerat eller upprért honom. Det var rimligenangiyhet for honom att hans
van Uhde var homosexuell, och han hade alltsedatesttiden i Lund haft ett
flertal homosexuella vanner. Detta var inget soiwckhde honom. Daremot bor
han ha uppfattat ordet "fikus” som valdigt vulgéth som ett ord man inte
borde anvanda i en kvinnas narvaro. Darav hansiogakorestaller jag mig.
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Syskonbadd
Men vi ska drdja kvar vid "lvan”. Vid ett tillfall@ar han och "Ulla” 6verraskas
av ett valdsamt ovader i Montparnasse lanar deoestkarskamrats lilla ateljé,
vars nyckel hon har fatt lana medan agaren ardsartbar finns i stort sett bara
en madrass direkt pa golvet, och de beslutar sigafth Overnatta pa den:
"Syskonbadd! skrattar lvan — Den kan man dela mejd mien inte med nan
annan bona. Du ar bussig kamrat” (s. 188). De som@aast och vaknar forst
nar det ljusnar nasta dag.

Tillfallet d& de delade syskonbadd omnamns yttarécett par ganger i ro-
manen, bagge gangerna i samband med Rufus. Deta férsnar Cyril von
Barnow beréattar varfor han sarskilt gillar "Ivan”:

lvan har talat om att vi tva sovit i syskonbadd oufenting passerat. Jag undrar
om det &ar s& markvardigt. Jo, det ar ovanligt. Mam &r i grunden en fin pojke
[...].

— Men det forstar inte Rufus, sager jag.

— Nej, Rufus, och han gor en avfardande gest. -essatnte tala om honom
[...] (s. 254)

Det andra tillfallet syskonbddden namns igen abrjam av sommaren, i sam-
band med den avgdrande krisen mellan Rufus ocla”Ule ar bagge rejélt be-
rusade pa "viskygroggar” och "Ulla” har latit sigéitalas att hjalpa Rufus upp
pa hans rum och i sang:

Han sjunker ner vid stolen och lagger huvudet t kmf.

— Jag ar ensam, olycklig. Och nu grater han. —t&bds inte, att vi tva hor
ihop. Just vi tva. Alltid slar du ifran dej, nagjaill smeka dej. | manader har jag
alskat dej —

— Det tror jag inte. Och ibland ar du javlig motjme

—Ja, jag ar svartsjuk.

— Du vill sova med mej, det ar hela sjukan. Jaghoet

— Det finner du sa onaturligt. Du tycker ju anda mej en smula?

Det gor jag, men bara som kamrat. Ar det inte hésti haller oss till det.
Nej, nej. Han behdver mig som en man behdver dadilkvinna. Jag kan val
atminstone ligga vid hans sida en liten, liten dtonh halla honom i hand tills
han somnat...

Vid det laget ar jag sa trott och utled vid alltgaams att jag villfar hans
begaran. Men det fatala ar att medan jag vantattggan ska somna, slumrar jag
sjalv in. Jag vaknar vid att han brutalt kastartsigr mig och fértumlad och halvt
| dvala ger jag efter. Men dgonblicket efter arfagoch som ett tungt paket
faller han at sidan. Nar jag forvirrad satter mig kkan jag bara konstatera att
min nyss sa karlekstrangtande plagoande — sovpt. g 286)

"Ulla” rattar till sin kladsel, tumlar nedfér trappna och ut i den friska natt-
luften: "Och jag forbannar de viskygroggar som tefttmin eftergift.” Tror han
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verkligen att de kommit varandra narmare efter ttagd meningslost och
drulligt?” "I sa fall ar han enfaldig eller ocksarhhan inte haft en aning om vad
han foretagit sig” (s. 287).

Det ar nu syskonbadden ater kommer pa tal: "Néjvdeinte Ivan Lonn-
berg jag den har gangen hade vid min sida. Lonpksam Rufus foraktar,
skulle aldrig uppfort sig pa det héar sattet. Hakaimrat och lojal” (s. 287).

Det vi ser ar dels att den charmfulle och till syrserglose "Ilvan Lonnberg”
garna pekar ut andra som "fikusar” och dels att aarberattarrosten stalls |
motsats till den strame och inbundne Rufus — den s@n sager sig alska
"Ulla” men som starkt berusad i en avgorande stuisdr sig vara betydligt
mindre "kamrat och lojal” &n "lvan”.

Har uppstar nu ett tolkningsproblem, som hangep ineed vilken in-
formation vi far vid lasningen, eller rattare sagtilken information viinte far.
Verklighetens Ivan Lonnberg var namligen sjalv Uik, och det vore alltsa
inget under om han forblev "kamrat och lojal” n@nhdelade sdng med en ung
kvinna. En jamforelse mellan honom och Gustaf H&lle — som ju lasaren inte
kan undga att gora — blir darfor valdigt missvisand

Alskade lilla raring...

Kanske var Ulla Bjerne okunnig om att den tidigticrve Ivan Lonnberg hade
varit homosexuell, men for en lasare som kannérdelta kan aven andra
situationer tolkas annorlunda &n vad som utsagt gimanen. Vid ett tillfalle
omtalas att "Ivan Lonnberg” borjat sallskapa meduag svensk skulptris, som
tillika &ar adlig och blivande arvtagerska. "Ulladrargar sig Over att alla svensk-
arna pa Montparnasse “"pratar om det”. Hon fors&r hibla sa, att det upp-
seendevéckande i situationen &ar att "lvan” uppvakta kvinna som ar eller
kommer att bli mycket rik. Men minst lika uppseevdekande for omgivningen
ar forstas att hon ovetandes tycks ha foralskatesighomosexuell man. Men da
gar vi utanfor romanens ramar, for ingenstans gindar att "lvan Lonnberg”
sjalv skulle vara "fikus”, &ven om detta kunde farla hans kontakt med
"Uhde”.

Denna situation, dar en kvinna aningslost foralskaui och sallskapar med
en homosexuell man, ar intressant inte minst datiden i miniatyr speglar ett
av huvudsparen i romanen. "Ulla” har ju namligessforalskat sig i Cyril von
Barnow, vars forlaga Nils von Dardel var homosekuel

"Ulla” tycks i det langsta helt omedveten om detiieksom berattarrdsten.
Har skapas i de tre agerandes relationer en grygatide situation i romanen
dar Rufus framstar i egendomlig dager. | avsnitedan — dar "Roma” tydligt
gar tillbaka pa verklighetens Romana — varnar Cytila” for Rufus:

Han stallde till scener, var svartsjuk och sopsggrkunde inte arbeta och
forfoll. Sa forsonades de och sa borjade det péigsm. Det tog lang tid innan
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Roma hade hamtat sej fran den olyckliga forbindeldag vill inte att du ska ha
sana sorger som kommer att trycka sin pragel pdegka vara lycklig, alltid
lycklig, lilla Ulla.

—Ja, med lilla Cyril. (s. 251)

Enligt vad Hellstrom kunde veta var ju Dardel homasgell och darfor inget

seriost alternativ for Ulla Bjerne. Om vi ké&nnernda verklighetsbakgrund

kommer vi att lasa den direkta fortsattningen asnmstaende citat ur romanen
annorlunda an om vi inte kanner till den. Vi forgtavilka hindren kan vara:

Och sa ar vi lyckliga igen och glommer allt somdaraich stéller sig
hindrande i var vag. Cyril vet sakert battre angagsadana hinder. Darfér ar han
ocksa ofta orolig och uppriven. Jag ser bara aftiRér fientligt installd mot en
forbindelse mellan oss och pa allt satt forsokdjaskss at. Minst av allt fragar
han efter vad jag tycker och vad Cyril betraffasemhan sig forstas veta battre
an jag vad han gar for. [---] (s. 251f).

Det som "Ulla” tolkar som fientlighet och efterh&amphet nér hon vill vara
ensam med Cyril skulle ju ocksa kunna tolkas sorfufuilja att skydda henne
fran att bli olycklig med Cyril. (Precis som Cyiilll skydda henne fran att bli
olycklig med Rufus!) Samtidigt vagar Rufus inteati&lartext, kanske for att det
enligt hans forestallningar vore ett opassande dmmamtal med en kvinna men
sakerligen ocksa for att det alltfor starkt bar timnemot att lamna ut sin nara
van.

Men har sker en fordndring. Samma dag som Cyrilefortid ska lamna
Senlis hander nagot avgorande. Alla tre gar upphides” vaning, som Cyril
anvander som ateljé, for att titta pa ett portn@h malar av "Ulla” (se nedan).
Motivet anknyter nara till deras gemensamma utélykill det lilla vardshuset
La biche au Bois (Hinden i skogen). Men olyckligtvakar Rufus av misstag se
inledningsorden “Alskade lilla raring...” pa ett breem Cyril slarvigt nog latit
ligga framme. Rufus tror sig forsta att det aratktill "Ulla” och lamnar dem
tvart "utan att yttra ett ord” (s. 270).
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Stamningen ar darefter tryckt resten av dagen t#ta™ forstar inte vad som
kan ha hant. Middagen fordrivs under kallprat, m&itsligt reser sig Rufus och
forsvinner Over till "Chalettens tradgard” andrdasi gatan. Cyril ar bekymrad
over vannens sinnestillstand och soker sa smaningpm honom déar och
atervander sedan markbart lattad. Pa "Ullas” fré¢@P” svarar han: "Rufus satt
och grat. Men nu ar allt uppklarat och han komndefost han betalt sin visky”
(s. 271).

Rufus kommer tillbaka och ingenting mer namns orh idgaffade tills
"Ulla” och Rufus har foljt Cyril till taget. "Ulla’vill da ga hem men dvertalas av
Rufus att folja med till Du Nord igen: "Men endgsit ett villkor stannar jag. Att
du ska tala om varfor du smet fran middagen” (8)27

Rufus tvingas antligen tala. Han tar sig en atbas&ioch forklarar sedan
att allt var ett missforstand. Han hade rakat séretv som borjade med orden
"Alskade lilla raring...”, och han hade trott att cedr riktat till "Ulla”. Men
Cyril hade nu forklarat att det var riktat till "B&” (s. 272). Detta vill "Ulla”
forst inte tro, men nar hon senare ar ensam odtefan igenom vad som pagatt
under hela denna tid tycks hon sa smaningom insalé¢tuhela ligger till och
k&nner sig sviken av bagge sina uppvaktare (s.2//-

Rolf de Maré avportratterad av Nils Dardel 1916

Esteten

Cyril har rest utan att deras forhallande rett®adh "Ulla” dras in i Rufus vanor:
"Alla kvéllar dricks det visky i Grand Cerfs bars.(282). Enligt romanen ut-
okades Senliskretsen med en person redan nagoefiscatt Cyril hade rest
och snart darefter kom ytterligare en. Den siskaihne har fatt behalla sitt
namn, Sven Blom. Om denne sags sedan inte myékatpfn att "Ulla” tycker
att "Blom ar kul, men nagot intresse for kvinnokbkénner jag intuitivt att han
inte har. Rufus beho6ver inte alls upplysa mig om Bet kan Blomman lika lite
ra fér som Aicha [endninna] athon har svart hud” (s. 280).
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Viktigare ar den forsta nykomlingen, som endaslakalEsteten”. Han har
kommit "fran Uppsala till Senlis for att traffa fattaren Lander”. Nykomlingen
tar in pa Du Nord och "man ser honom standigt mefl®, som han hyser stor
beundran for (s. 279). De talar om Rufus forfakaps men ocksa om "hans
skulder och daliga affarer”. For "Ulla” berattar i att Esteten "tillhor en for-
nam gammal kulturslakt” — "men det framgar ju ockséhans namn”, reflekter-
ar hon.

De ar alla dagligen tillsammans, och "Ulla”, sormdenaste tiden tydligen
har fatt sina 6gon Oppnade, boérjar "smaningom st att [Esteten] hyser
nagot slags platonisk bojelse for Rufus” (s. 284).

"Ulla” inser snart att de tva vannerna ocksa talar henne. En afton ber
Esteten att fa tala med henne och tillstar daattdr mycket orolig for Rufus.
Endast "Ulla” skulle kunna fa denne att vara mertéllsam i sitt drickande,
eftersom han ar kar i henne och vill gifta sig rhedine. Men "Ulla” finner den
tanken orimlig att hon skulle offra sig for Rufuarl for att hon tycker om
honom och ibland tycker synd om honom.

Sé& smaningom beslutar "Ulla” sig for att lamna 8eihhemlighet. Nar hon
gar till Grand Cerf tanker hon att detta blir hemisesta kvall i Senlis: "Det blir
en afton da vi alla, beroende pa vars och ens sstai@ning, kommer att dricka
en hel del visky. Ocksa jag ar markbart berérdev sivalkande drycken, dar jag
I sallskap med Esteten ledsagar Rufus till hansaold’s

Val framme vid det lilla torget Overtalar Estetddlla” att folja Rufus upp
och se till att han kommer i s&ng: "Det galler fjuse till att han inte ger sej ut
pa nytt, nar vi gatt. Ni maste folja honom upp:][©ch ga for all del inte bort
forran han fallit i somn. Lova mig det!” (s. 285)

Hur illa det sedan gick uppe pa rummet har framgédn, och jag kan inte
undga reflektionen att Bjerne har later Esteteteska@pplarens simpla roll.

Den taffliga scenen pa Rufus rum far en trist epitéista dag. Kanske for att
skapa en an mer dramatisk bakgrund till detta jamB &andrat i kronologin pa
sa vis att hon later mobiliseringen borja samma. fétrst tonas det personliga
ned: "Gardagens obehagliga slutscen hos Rufus laynilb en ovasentlighet.
Vad betyder min lilla gardagsupplevelse mot deg lsdm en hel varld i spéan-
ning vantar pa?” Hon vill ta taget sa snart somligtdj’bort fran alltsammans
till en plats dit kriget inte nar”.

Men sd kommer Rufus med tunga steg. Han har ggorfruktansvard upp-
tackt”, sager han och syftar da inte pa mobiligggin Han maste ga till en
l&kare for att undersoka sig, sdger han: "Och fjad har besokt honom, kan
du inte tdnka pa att fara nanstans.” Han erkanhéiaa "harom natten” varit pa
soldatbordellen, och nu maste han lata undersokhamfatt ndgon smitta. Har
kan inte deras upprorda samtal refereras och iefeerh”Ullas” fortsatta
funderingar. Naturligtvis kAdnner hon sig sviken,mnsamtidigt finner hon att de
alla tre pa olika satt har svikit varandra (s. 28Bnlistiden ar slut:
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Foljande dag lamnar jag Senlis. Bade Rufus och Blammoter upp vid
tagets avgang. Esteten har redan gett sig ivag,nhenSverige. Men fran sjalva
resan mellan Paris och Jersey minns jag ingentiamg maste ha varit som
beddvad.

Carl R. af Ugglas

Vem var da Esteten, som i romanen far spela ewré@dnde roll genom att
Overtala "Ulla” att folja Rufus upp pa rummet? Omettd ar vi faktiskt under-
rattade. Det var konstkritikern och forfattaren IGRr af Ugglas (1884-1946),
som sokt sig till Senlis for att traffa HellstréthDetta framgar vid jamforelse
med Bengt Tomsons avhandling, som dock inte prisidldrar Senlistiden utan
endast forsoker reda ut vid vilken tidpunkt Hebistr fick idén till sin sjalv-
biografiska romanserie samt nar han medvetet b®galdeta med stoffet.

En viktig kalla for Tomson i detta sammanhang &n dagbok som af
Ugglas skrev: "Den ger en skildring dag for dadtiveer Tomson, "fran det att
af Ugglas den 9 juni 1914 i Senlis gjorde Hellstsbbhekantskap till dess han
den 13 juli en sista g&ng dar séker upp sin vam fi@mresan till Sverigé®.

af Ugglas dagbok ar deponerad pa Kungliga Biblieteken numera med
restriktioner, som gor att den inte langre ar &ifiglig for forskning. Det vi har
ar darfor en sammanfattning samt en del referatanett. Tomson skriver att
upplevelserna i Senlis med bl.a. Hellstrom, Damt#l Bjerne "synes ha haft en
chockartad verkan pd af Uggla€’Denne "kom att fasta sig vid Gustaf Hell-
strom och tycks ha intensivt kant fér honom och leed i hans valdsamma
kéanslosvangningar under denna for Hellstrom uppsdié tid”. Trots att Tomson
av diskretionsskal har varit mycket restriktiv faan viss inblick i skeendet, och
man forstar att af Ugglas dagbok innehaller kansligterial:

Dagboksbladen speglar bitvis en ganska svarutiggsdhtimentalitet; de tva
vannerna tycks i sin samvaro odla den till grarféeet sunda. Gratparoxysmer
omvaxlar med trostande 6mhetsbetygelser, och &ntten lamnas under nattliga
samtal efter utsvavningarna. Vid de senare synélgglas, om man far tro hans
eget vitthesmal, ha spelat rollen av forskrackééske’

% af Ugglas var expert pa medeltida kyrkoskulptuantioktorerade 1915. (Se Sigurd
Curman: “IN MEMORIAM. Carl R. af Ugglas” Fornvdnnenl946). Hellstréms och af
Ugglas vanskap skulle vara livet ut. Exempelvisdetraf Ugglas som av praktiska skal
hjalpte Bonniers med att lasa korrekturet till ldethms bokEtt rekommendationsbrg®920)
nar Hellstrom var i Amerika. Det ar uppenbarligétugglas som ar férebilden for Stellan
Petreus van pa s. 393 i romanenorgon ar en skalnil952).

*® Tomson, s. 101. Observera att Tomsons avhandtihd@gernes roman kom ut samma Ar.
Ingendera har alltsa kunnat ha tillgang till dedras verk.

" Noteras bor att Dardel namns i samband med afddggbplevelser i Senlis. Det stammer
inte med Ulla Bjernes roman, dar "Cyril” reser readagen innan Esteten dyker upp.
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Enligt Tomson ger af Ugglas "ocksa en detaljerattishg av Hellstroms for-
hallande till Ulla Bjerne [...]. Strax innan hon laade Senlis den 20 juni 1914
nadde foérhallandet en kritisk punkt, som enligt lwdgens framstallning for
Hellstrom innebar upprivande erfarenheter”, findfl@mson som dock genast
tillagger att han inte har "anledning att i detmsnanhang narmare referera
dagboken”. | stora drag — om an inte i detaljeekrhftar alltsa Tomsons referat
av dagboken verkligheten bakom Ulla Bjernes skilgiri romanen, och vi far
noja oss med detta.

Fortsatt vanskap
Det blev ingen definitiv brytning. Efter Ulla Bjegs avresa till Jersey strax fore
midsommar fortsatte hon och Gustaf Hellstrém atg&snbreviedeS. Bjerne
och Hellstrom brevvéaxlar ocksa senare i livet. UrgtBnmaren 1914 genomgar
han nu en langvarig personlig kris. Av breven framgtt han saknar energi.
Han kan “sitta dag efter dag med armarna i kotlglyer han, "och sjunka ner i
en obestamd langtan (till dig?)”. Samtidigt finem att det "ar for djafligt att
allting ska bli s& vackert, s& fort det &r forfliité

| ett brev senare samma manad (juli) skriver HaBjerne: "Jag undrar hur
det skall sluta. Jag kan inte sofva om natterneyr@dw af for en stund och sitter
plotsligen ater kapprak och klarvaken i sangenttdmgande och med angesten
inom mig”. Han tanker pa sitt liv: "Och allt fultch 1&gt jag gjort, allt det jag
svikit, allt det jag trampat under fotterna komriérer mig”>*

Han grubblar kring sjalvmord som en framtida |6gngé sina livsproblem,
men just nu vill han bara resa hem till Sverige.ldevandiga pengarna saknas
dock, och sedan kommer krigsutbrottet och hemrstidis pa framtiden.

Det paradoxala ar att kriget for en tid tycks gét tiysmod — den inatvande
riktar nu intresset mot andras dden i stallet —loelh naturligt engagerar han sig
for Frankrike och England. Nagon hemresa blevitetan pa flera ar.

Lennart Leopold

% Tomson, s. 101f.
29| romanen lamnar "Ulla” inte Senlis férran dageén mobiliseringen, alltsd i bérjan av
augusti, men breven fran Hellstrom som ar skrivBarilis under sommaren ger en annan
bild. Daremot tvingades Hellstrom sjalv att lamteden just i samband med mobiliseringen.
30

Tomson, s. 104.

31 Tomson, s. 105.
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l. En ung fransman och hans kateke&
Det gar raskt undan har i livet nu for tiden. Rlgtsen dag — man tycker den
kommer sa alltfor tidigt — méarker man att man blyammal. Man kan val annu
hanga i krokig arm om morgnarna, réka sina dagiigtdio cigarretter och ej
vara alltfor nograknad med antalet 6lsejdlar pallemdav fruktan att forlora
forstandets fulla bruk, man kan till och med firgiadje i att hoppa omkring pa
ett golv under mer eller mindre graciosa rorelgketonerna av en grammaofon.
Men icke forty ar man gammal och man k&nner atyciet "félja med sin
tid” endast ar ord, ord, ord, utan mening och asedbara. Man skickar ej sin
sjal som sin kostym till en tvattinrattning for 4é den fargad efter modernare
krav. Livet, dess problem och dess varden te dlig,farsok till trots, fran en
synvinkel man fatt Gud vet nar och hur. Men den tmamnit bli ett med ens
organism och man kommer snart underfund med attbadtimer livet och dess
skiftande mangfald lika mycket, om ej mera, mecdhditodkroppar som med
sina hjarnceller.

32 Har &terges texten efter boken, vilken i stort sitrandrad gér tillbaka p& artiklarna "Var
tids ungdom I-VII" iDN 12.3, 20.4, 22.4, 28.4, 5.5, 11.5 samt 13.7. 109bdlerrubrikerna &ar
inte original utan har infogats har i medlemsblatiksom bilden pa husaren har ovan. |
tidningen ar rubrikerna "Var tids ungdom 1", "Vads ungdom II” osv. | boken finns inga
rubriker alls, utan de romerska siffrorna star emsa ovan respektive kapitel. Det var
Bonniers som foreslog Hellstrom att det skullegnlibok. Enligt tryckeriets arbetsbok var den
fardigtryckt den 19 juni 1914, alltsa flera veckore den sista artikeln publicerade3N.
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Man ar gammal... Den beprisade férdomsfrinetenrhan tappat bort pa
vagen... Man kanner hur man alltmera reageram&sioch entusiasmeresant
fysiskt..

Ett par kvallar i veckan sitter jag tillsamman nedung man, som skanker
mig den smartsamma sensationen att jag ej foljer ma tid, av att vara bakom
och férlegad® Sensationen &r hemsk, men nyttig, och den haramemn gang
drivit mig att plocka fram mina vederborligen awsfilade identitetspapper for
att forvissa mig om att det ar pa attio- och irggtiotalet jag gjorde min entré i
denna underliga tillvard.

Han ar en tio ar yngre an jag. For tillfallet exarar han bevaring vid tredje
husarerna, bar ljusbla rock, lackroda byxor, emligédabel och om sondagarna
svarta fjadrar i sin schaka. Han ar filosofie kaiadlifrdn Sorbonne och har
manga, manga ganger dansat dubbel boston medMalde Bergson, medan
hennes fader, den store filosofen, leende sett ghd-ovem vet? — kanske
hemligen dnskat se sitt enda barn for alltid fotenad denne unge man.

Han ar ej blott behaglig att se pa och "un jeunmime sérieux”. Han ar
ocksa bararen av de allra basta franska slakt-kattartraditioner, utgangen
som han ar ur denna bourgeoisie, som har lejonpaftatjansten, da det talas
om franskt geni och fransk esprit. Hans namn douddet med larda modor i
Sorbonne, glansande anforanden i Palais de Juitimenande tal fran sjuttio-
talets Parisbarrikader, vetenskapen, ratten ochbiden. Han har studerat
engelska i London, tyska i Berlin, erotik pa dethasstaurangerna i Mont-
martre och aldrig varit berusad. Hans mest utmdt&agenskap ar den att veta
precis vad han vill, hur mycket han vill och hurckgt av sig sjalv han bor ge.
Ingen sentimentalitet, ett nastan sjukligt mateskatbehov av att veta var han
befinner sig, en panisk fruktan foér den entusiasm &ommer en sjalv och ens
goranden och latanden att "hanga i luften”, en, sianle kunna kalla den torr,
energi att na det han foresatt sig, b6jande siuindran endast for ett: I'action,
den om sig sjalv och sitt mal medvetna, illusiorishde handlingen.

Hade han kommit till varlden en tio, femton ar gigie, skulle han helt
sakert, foljande familjetraditionerna och undetyit@inde av atmosfaren i hem-
met och umgangeskretsen, blivit vetenskapsmanstjuromanskribent eller
nagonting i den vagen. Nu ar han emellertid fotdrjan av nittiotalet och han,
som manga, manga ganger dansat dubbel boston medlyatorsta filosofs
enfodda barn, han skall bli affarsman.

Han ager naturligtvis ungdomens och framfor allh di@nska ungdomens
behov av att syntetisera. (Nar kanns kravet pdwggilsig filosofi starkare &n i

33 Jfr Ulla Bjernes roman: "Nar jag stiger in p& Dol sitter Rufus och talar med en ung
fransk officer. [---]", s. 222f.

3% Hellstrém var nar detta skrevs 31 &r gammal ochicks dagligen med Nils Dardel som
var 25 och Ulla Bjerne som var 24. Kanske kande&dwam har en generationsskillnad.
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tjuguarsaldern!) Att hora honom &r som att lyssilaeh Henri Bernstein —
starke man utanfér scenen, dar till sist dock #égaste replikerna fallé

Kvéll efter kvall steg hans mannaideal allt tydtgaram for mig. Det
metodiska, klara och bergsékra i hans utlaggnisgte myror i huvudet pa mig.
Till sist avslojade jag honom: den unge mannen ledkatekes! Han kunde ej
forneka faktum och gav mig titeln pa boken dar hiarssyn med dess "kritik
over vara fader” och dess tio budord sta prantade.

Nu sitter jag om kvallarna och laser om vad vi tavéanta av dem, som just
nu marschera upp bakom oss, fardiga att ta sim fdelaltningen av historien.
Vad kunna vi bereda oss p&? Ar det reaktionen gengar fram Over varlden?
Eller a det endast nyare och friska krafter, redb efter sin fason féra
utvecklingen framat i samma spar som den |opt daste trettio aren?

*

Ett ordsprak sager: varje icke fransk manniskaeafadernesland, sitt eget och
Frankrike. Det finns ordsprak som bora tas med maesderation an detta. Ty
vilka vara véagar an varit, de ha dock alltid faiti Sorbonne &nda sedan den
dag da Abelard, kand for sin karlek och sitt olygélliv, infor en skara ahorare
soOkte stalla till reda i klammeriet mellan nomistér och realister pa den kulle
dar nu Sorbonne reser sig. Sedan dess har Quattrevarit den plats dar de
flesta tankar, som varit varda att tankas, omajfotts, sa atminstone fatt sitt
dop och upptagits i forsamlingen. Och alla germaneskelryckningar till trots
far det val medges att Quartier latin havdar sorigfyllda stallning &n i dag.
Var stracka sig tusen och ater tusen hander iwigarhar efter den sista upp-
tackten for att bara den hem och prova den i ldabded eller pa studie-
kammaren? Var undersokes med storre lidelse andé&@rsistfodda tankens
barighet pa hundra olika omraden? Vem kan réknaletnav alla de tidningar
och tidskrifter som héar se dagen och dar den gitan stalles i relation till
verkligheten, dar det strides, fortydligas, vagésag, ratas och anammas? Och
nar allt kommer omkring — bor det forundra osssatéir i en stadsdel med sekel-
gamla anor i ett land, dar konjunktiven hallas igdesom en av folkets dyr-
baraste klenoder och dar placeringen av ett adjekthmer en varld av skilinad

I nyanser...

Aven om man i en tid som var, da idéerna spridablsare an forr, dd man
endast vid de bada polerna kan vara séker pa atttaptas av en boyscout,
erbjudande sina tjanster, eller rdka in i en rugiateh, har svart for att vélja en
bestamd plats for att bast studera kulturfolkenripagde idéer, sa torde man i
alla fall gora klokt i att ej forbiga Quartier lafida det galler att avlyssna den
allra nyaste tiden dess rost. Ej darfor att detsfitir, men darfor att den pa

% Henri Bernstein (1876-1953) skrev populéra pjé&seParis boulevardteatrar.
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grund av vissa hos fransmannen inneboende egemsgegm@seras, utlinjeras,
inrangeras i sin begreppsvarld battre har &n atides.

Med andra ord: om det ligger ej blott en Overdriftan en osanning i
pastaendet att varlden tanker i morgon vad Sorbséger i dag, sa torde man
dock med fullt berattigande kunna framkasta desesatatt man genom att
avlyssna rosterna i Quartier latin far ett klarbegrepp om den verkliga inne-
borden i nya idéer och deras konsekvenser, nartdssi relation till det
sociala, politiska och etiska livet. Man har sa kegcstorre skal dartill i vara
dagar som det ar fran Sorbonne Bergson — for a&tirata ett av hans for nagon
vecka sedan fallda yttranden — "bjuder filosofi¢rfaket” och man alltsa har
redan i smatt kan gora sig en forestallning om g sétt "folket” anvander sig
av gavar’

Redan for ett ar sedan hade jag i en tidningsadilkiélle att tala om "det nya
Frankrike”. Artikeln inneholl endast nagra allméaniakttagelser av fenomen
som Overallt framtradde: i1 politik, i det dagligavdt, i ungdomens val av
levnadsbanor, i nya etiska askadningar. Jag beddekdenna nya tid — om jag
ej missminner mig — som en frisk flakt som gick genden gamla kultur-
nationen, ett allvarligt forsok att hoja landetegtige infér utlandet och lata
Frankrikes rost ater ljuda med den auktoritet oebpekt, den hade ratt att
fordra. Tydligast tog sig "den nya tiden” natunigt uttryck i politiken. Trots
Clemenceaus forsok att ater placera en man av touimh Fallieres’ typ i
Elyséepalatset, valdes Poincaré till presidenttga@lemenceau [och Briand]
Frankrikes starkaste mah.Gratulationer strommade frn utlandet till Paris,
Poincaré titulerades i telegram fran ryska tsareim engelska konungen "min

% Det var Hellstroms van Algot Ruhe som under tidig10-tal introducerade Henri-Louis
Bergson (1859-1941) i Sverige genom Oversattniregager och foredrag. Bergson betonade
intuitionens betydelse pa bekostnad av intellekians filosofi brot mot den
sekelskiftespessimism som hade fargat den foregdgeerationen, i och med att han
avfardade determinismen och framhdoll att mannisiain att bestdmma 6ver sitt eget 6de
och darmed i nagon mening paverka framtiden. Berdjs& nobelpriset i litteratur 1927. En

av dem som tidigt laste Bergson var Hellstroms J@m Landquist. (Om Landquist, se
Ingemar NilssonJohn Landquist. Filosof, psykolog, kritikgt009) Stockholm: Atlantis).

37 Georges Clemenceau (1841-1929) var konseljpresidageringschef) 1906—09 och sedan
ater 1917-20, da han forde en hard linje mot Tyekidredforhandlingarna. Raymond
Poincaré (1860-1934) var Frankrikes president §och sadan bosatt i Elyséepalatset) aren
1913-20. Han hade som konseljpresident aren figetkverksamt forsokt dampa de
internationella kriserna. Aristide Briands (186232Pnamn har fallit bort i boken men infors
har franDN-artikeln. Han var under aren 1909-29 i ett fleoimgangar Frankrikes
konseljpresident alternativt utrikesminister. Emitaubet (1838—1929) var fransk president
1899-1906 och eftertraddes i detta ambete av Arrratigres (1841-1931), som var
president 1906-13.
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hogt alskade, beundrade van”. Nagon vecka darskiekades Delcassé som
Frankrikes sandebud till Petersburg, aterigen ethifesterande av de starka
intentionerna, en stark man p& den viktigaste audts alla utpostéf. Ater en
tid och de tre varnpliktsaren genomfordes undegettt humor ute i landet och
mottogos av ungdomen sjalv med en kansla som & kgt ifran en-
tusiasmeri? Men dven hos ungdomen sjalv marktes tydliga sp&many tid. |
Quatrtier latin hade man blivit "arrivist”, strebemgdomsfrojderna fingo stryka
pa foten, absinten sattes pa hyllan, grisettenemades, nu géllde det forst och
framst att komma fram, fort och klokt. Ambetsverkidagade Over brist p&
tillgdng pa unga tjansteman. Dar man forut raknad mio till det 16jliga over-
kvalificerade sdkande till en blyertspennformeratplmaste man ndja sig med
en eller tva. Var hade alla filosofie licentiateshojuris doktorer tagit vagen? |
tidningarnas giftermalsannonser voro de unga kvimmaned en nagot sa nar
anstandig hemgift (d.v.s. 6éver 200,000 francs) ntggjade att reflektera pa
ingenjoren, fabriksidkaren och affarsmannen. Daekdlmannen med de silkes-
lena lockarna, de vackra orden och de filosofiskaggningarna oGver livets
gladje och vedermédor var detroniserad. Kontorisighn unga arbetare hade
sporttidningar stickande upp ur sina fickor ochkdssionen rorde sig om
fotboll, cykel, aviatik och boxning. Védrines ocle@ges Carpentier, flygaren
och boxaren, som bada stigit till &ra och rikedanfolkets eget led, voro deras
hjaltar’® Framtidsdrommen var att med en langdistansflygretigr en left
swing fasta varldens 6gon pa sig.

Allt som allt: man hade infér dessa fenomen fullilsatt erinra sig den
engelska visan: Every little bit, added to what'yewyot, makes just a little bit
more. Men hur mycket? R#t kunde man ej misstaga sig: man stod har infér en
nyvaknande handlingslusta, en genom inflytelsar bika vaderstreck och vitt
skilda livsomraden framsprungen vitalitet. Och sath handlingslusta, all
entusiasm har férmagan att till en boérjan b6ja emndrande pa kna, s& mottog
man ocksa den nya tiden med oforstalld gladje. Memar med handlingslustan
och entusiasmen som med allt annat har i varlderblidtill sist hanvisade att
bedbmas ej i och for sig sjalva, i sitt eget viargte majestat, utan i relation till

3 Théophile Delcassé (1852—1923) var fransk politd@h betydde mycket for trippel-
ententens tillkomst. Han var marinminister 1911etB darefter for en tid Frankrikes
sandebud i Ryssland. Blev utrikesminister eftegdutbrottet 1914 men avgick foljande ar.

39 varnplikten i Frankrike utdkades till tre &r ijjdl913 for att kompensera den l&ga
befolkningstillvaxt som praglat det franska samétélinder lang tid. | borjan av 1800-talet
hade befolkningen varit dubbelt s& stor som Tysldawch tre ganger sa stor som Englands.
Nu hade bagge gatt om. Frankrike rekryterade numeksa trupper i sina kolonier.

0 Jules Védrines (1881-1919) var arbetare och eérifigmekaniker, innan han sjalv
bdrjade flyga. Han var den forste att lyckas flygamstop strackan Paris—Madrid (1911).
Georges Carpentier (1894-1975) borjade tavlingsbuidal4 ars alder. Han blev europeisk
tungviktsmastare 1913 och forsvarade denna titeta matcher det narmaste aret.
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vad de utratta. Fragan blev: vad ligger bakom deyaavitalitet, i férbund med
vilka livsideal staller den sig, vad syftar den at?

Den bok min unge van bevaringsmannen anvander sorkasekes och
som han gav mig anvisning pa ger svaret pa fraDan. har utgatt ur sjalva
hjartat av Sorbonne och prisbelonts ett stenkastrdéi@, i franska akademien.
En narmare redogorelse for densamma kan helt sékextav intresse aven for
svenska lasare, da atskilliga tecken hemma i Swerigdvida jag ej missforstatt
dem - tyda pa att tendenserna dar hemma i visskteguarbjuda ej sa litet
slakttycke.

Boken bar titeln Les jeunes gens d’aujourd’hui oegpor en enquéte, ut-
g&ngen frén tidskriften 'Opinioff. Dess omfang och syftemal anges i foretalet,
som jag harmed for lasarens béttre orienteringntgrfrineten citera:

Det har framtratt nagonting nytt hos ungdomen Adeten allmanna kanslan. Den
modiga hallningen hos de unga som i vara dagaa firélivet har slagit alla
aldre. Foraldrar k&nna sig oroligt 6verraskadesreftm alla varelser i forsta hand
onska kanna igen sig sjalva. Larare och uppfosgtkadja sig darat: de se hari en
ny rasens élan.

Men ge oss dessa symtom rattighet att tala om ygéneration™? Ty en
"generation” férutsatter tillvaron av gemensammagdett sammanhang, en
hemlig séamja, en forening, dar var och en arbétaem solidarisk
kraftanstrangning. Ar det sant — och till vilkeradr— att var ungdom samlar sig
till gemensamma tendenser, kring ett ideal olikbddoretradares, att samma
inre rorelse, om icke samma doktrin, formar dejalais att samma hopp lyfter
dem? Att fa ett svar pa dessa fragor ar uppgifted denna enquéte. Vi ha gripit
oss verket an med en brinnande nyfikenhet, allifimande f6r att icke av oss
fordra en fullstandig uppriktighet, och vi ha avtalwart arbete i gladje och
fortrostan.

Men forst och framst: vad mena vi med "ungdomeni'Pd/begransat vara
undersokningar till ynglingar i aldern mellan aderbch tjugufem ar. Det &r vid
uttréadet ur gymnasiet, vid hogskolorna, fore ingtdgt den valda levnadsbanan,
som vart moraliska ansikte far sina drag och sonmtédiektuella riktningar vi
sedan under hela vart liv bli trogna véljas. Blaedhykomna, de som sta pa
troskeln till sitt tjuguforsta ar, ha vi tyckt ofisna en verkligt originell typ. Den
generation, av vilken vi har vilja ge en bild, #tsé den som foddes omkring ar
1890.

Forhaller det sig sa att de som féddes omkring ddiaipunkt alla ha att
uppvisa distinktiva drag? Det skulle vara omojatftbevisa det. Har géller det

“1 BokenLes Jeunes Gens d'aujourd'{{ip13), som gett titeln till Hellstréms artiklayavs ut
under pseudonymen Aghaton, bakom vilken dolde@igttaren, ekonomen och journalisten
Alfred de Tarde (1880-1925) samt Henri Amédée Rdlassis (1886—1970), som var
litteraturkritiker, essaist och litteraturhistorik®agge tycks ha sympatiserat med franska och
katolska hogerkrafter. Boken i sin helhet kan ladded fran adressen
https://archive.org/details/lesjeunesgensdauQ0tdirdu
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endast den kultiverade ungdomen, den vars vertdigiar det varit mojligt att
lara kéanna och vars fortroende det statt i var &yanatt vinna. Och — for att vara
uppriktig — det handlar har om sjalva eliten avrdenngdom. Kanske skulle
resultatet ha blivit ett annat om enquéten kundetstackts till fabrikernas,
verkstadernas och landsbygdens ungdom. Men hagvatiguder den numeriska
majoriteten endast ett sekundart intresse ocli @&ch med av en falsk betydelse,
satillvida som det ar forst nar en doktrin natstira massorna som den — fran en
filosofisk synpunkt — borjat d6. Dess nuvarandentfi forsakrar oss om att den egj
skall beharska framtiden. Och det ar framtiden sdetta fall intresserar oss.
Dess hemlighet kan man ej avlyssna bland de stassonna, utan bland den
nyhetsskapande eliten. Det ar de intellektuelldgeissom manga ar efterat skola
vagleda den stora allmé&nheten och genom den mlitite skona konsterna,
moralen. Det ar darfér som intresset grep ossaatla oss till dem som med all
sannolikhet skola bestdmma landets 6den inom katifikrigsmakten,

litteraturen, industrien och forvaltningen. Ma nemisstaga sig! Vi ha icke
velat mala portrattet av den medelmattige unge maanw ar 1912—-13, utan
skissera dragen hos de battre, beskriva den ngitektuella elittypen. (Emile
Faguet® ger oss ocksa ratt i denna var metod.)

Till slut ett ord om formen for denna enquéte. Mimmer ej har en rad av svar
pa ett pa forhand bestamt frageformular, som sphittler om buller. Ingenting

hade varit mera 16nlost an samlandet av en sadpnidke blott motsagande,

utan ocksa sammanhangsldsa asikter, dar var ostikem att visa sig sa fordel-
aktigt som maijligt. | stéllet har man vant sig #ft stort antal unga man vid
universiteten, vid hogskolorna o.s.v., valda blaedmest representativa i sina
respektive grupper. Deras yttranden ha beriktigatsom de upplysningar som
lamnats av deras larare. Alla de muntliga och sikyif svar som erhallits har

man sedan sokt ordna i ett system for att s mygk#igare lata den réda

traden i enquéten framlysa.

Il. Om den forra, nu sa forkattrade generationen

Frankrikes vid det har laget mogna generation, sten under de sista femton,
tjugu aren haft landets ¢den i sina hander, tréiddé livet som myndiga
medborgare mot slutet av attiotalet. De man denatwgav hade upplevat de
hardaste av alla tider. Fédda i tron p& Frankrikesbliga hegemoni i Europa,
ej blott kulturellt utan ocksa politiskt, solandé&y s glansen av det andra
kejsardomets elegans och pastadda styrka undengdom och forsta mandom,
hade de, hunna in p& femtiotalet, nédgats upplesa 20 och 71° Det krig,

42 Emile Faguet (1847—1916) var en produktiv litterhistoriker men skrev ocksé talrika
bocker om politik och politiska ideologierDIN-artikeln star felaktigt namnet Emile Foquet.

3 Har &syftas det olyckliga kriget mot Preussen (1), som ledde till franska
kejsardomets fall och utropandet av tredje repeblikDen 18 januari 1871 utropades det
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den Ollivierska reaktionen bérjat "med latt hjartd”fingo de slutféra bast de
sjalva orkade och gitt&.Det gallde att radda, vad raddas kunde. Och matema
boja sig i beundran fér dessa man, som mitt i komens helvetesbal bevarade
huvudena kalla. Kanske aro de mest varda var baeardgtirfor att de ur denna
forodelse lyckades radda de historiska klenoder katastrofens framkallare
soOkt grava ned, det ideal, for vilket s& mycketdlatit vid olika tillfallen under
loppet av ett arhundrade: friheten, jamlikhetemmderskapet. Dar saknades e;
hander, som med tillhjalp av den radande villearalbokte pata de klenoderna
ytterligare nagra meter under jordytan.

Och sa hade de mot slutet av attiotalet fyllt gittv och kunde njuta sitt
otium med vardighet.

Frankrike var raddat: alliansen med Ryssland hadedt vapenslamret |
Tyskland. Republiken var raddad: den sista fardartaonpretendenten, "den
tjusige underofficeren”, Boulanger, hade rymt féiffeDen nya generationen
gjorde sitt intrdde, fyllde béankarna i senat ocpueradekammare, spalterna i
tidningarna och tidskrifterna, skyltstallningarnaokhandelsfonstren.

Med den vidtog det skede i Frankrikes historia, samat till den dag i dag,
det Frankrike vi utlanningar lart oss kanna, beanrglter rycka pa axlarna at.
For somliga var det pessimismens skede, en tréitthandlingsolustig genera-
tion, "humanitar”, resignerad, ironiskt leende. Eirdra — och de voro val till
slut dock ej sa fa som man i dessa dagar velatcgkanden — var detta Frank-
rike kallan till manga forhoppningars forverkligandfredsrorelsen, demo-
kratien, kulturens ostérda marsch fram mot stole djupare vishet, mot en
varaktigare materiell lycka.

tyska kejsardémet i Versailles och senare sammap@éttades for nagra manader den
socialistiskt inspirerade Pariskommunen, vilkerdigo slogs ned.

** Under kejsar Napoleon llI:s sista tid vid maktésdsEmile Ollivier i spetsen for en p&
grund av avhopp starkt forsvagad regering. Proaatar Bismarcks medvetet ofdrskamda
"Emsdepesch” och hetsad av en hogljudd hemmaopkoanOlliviers regering att forklara
Preussen krig i juli 1870. Ollivier menade att Rsan tvingat Frankrike till krig men
formulerade sig olyckligt d& han yttrade att harethiatt hjarta” ("d’un cceur léger”) tog
ansvar for kriget. Efter de forsta stora bakslageaiget tvingades Ollivier lamna regeringen
den 9 augusti och gick i landsflykt.

“> Den tredje republiken, som proklamerades den teseger — efter att Napoleon Ill hade
tillfangatagits av tyskarna vid Verdun — valdefattsatta kriget.

“® Georges Boulanger (1837-91) bérjade sin milit@n@iér som underljtnant men
avancerade med aren till brigadgeneral. Han korarsatt satsa pa politik och var for en tid
omattligt popular. Anhéngarna kallades boulangi®&and annat kravde han revansch pa
Tyskland och atertagande av landskapen Alsace onfaibe (Elsass-Lothringen). Med lite
battre timing i sitt handlande hade han eventiuelinat gora sig till en sorts fransk diktator
efter en valsuccé 1889 — han fick 60% av rostearis. Men Boulanger missade tillfallet
och domdes av oroliga myndigheter till landsforingn
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Bada partierna hade ratt.

Det var i visst avseende resignerade och illustmasiman, men de voro
besjalade av ett allvarligt och arligt sanningssilea Tysklands politiska 6ver-
valde togo de som en fait accompli. Och hur kunelamhat — med alla de bevis
pa fiendelandets snabba numeriska tillvaxt, sonligiam stalldes under deras
o6gon? Man blev introspektiv. Det géllde att inomdats egna granser atervinna
vad man férlorat i provinser och prestige utat. Dare glansen och det véarde,
den kan skanka har i livet, var forsvunnen. Mantmasinda sig inat for att
skapa hallbarare livsvarden. Med en erfarenhetadkniskas leende bladdrade
man i historiens blad. Och dar man ej i stora kiblest Iaste Vanitas Vanitatum,
kunde man i basta fall stava sig fram till landaening i historien, tyvarr alltfor
ofta férdunklad av det "galliska” blodets Overtaged det "franska” klarhets-
behovet i form av harnadstag och strider. Men Fikek raison d'étre, dess be-
staende gloria i historien var dock fackelbarardjosbringarens: idéernas, ratt-
visans och smakens forkunnelse.

Det ar tyvarr ofta sa att ju narmare sig sjalv maedvetet soker sina livs-
varden, dess farligare blir jakten. Sa ocksa ham Blutade med att bli individu-
alist. Den for spekulation mindre anlagde utbildaag till brackan-egoisten,
som at och drack och alskade och sov. De nagatfikanstruerade blevo njut-
ningsmanniskor, estetici och skonhetsdyrkare. Destnidosofiskt anlagda
sjonko samman i angest. Alla — utom forstas brackamorjade kanna den
absoluta doden, varmedoden, tréanga, sig allt na@mdégot maste goras.
Maupassant — njutningsfilosofen — hade redan vaakladet eviga morkret.
Verlaine langtade efter att se hela varlden forlehdill ett lasarett, dar milda
barmhartighetssystrar plastrade om ens kroppsligawasker och forbranda
sjal*® Anatole France gjorde ett fortvivlat forsok ati klitt sitt stelnade leende
genom att svara sig &t socialisnf@rPaul Bourget utvecklade sig till benhard
moralisk doktrinar’ Zola predikade barnalstring.Och Maurice Barrés, det

" Forfattaren Guy de Maupassant (1850-93) madder uledsista tre aren psykiskt allt samre
och drabbades slutligen av paralysi general.

“8 poeten Paul Verlaines (1844-96) senare &r pragadéattigdom, drogmissbruk och
alkoholism.

“9 Anatole France (1844—1924) var journalist ochdftiare (nobelpris 1921). Han engagerade
sig for Dreyfus och uttalade aven sympatier foiammen.

*Y Paul Bourget (1852-1935) var poet, romanforfattate kritiker. Han skildrade lange
manniskorna, garna overklassdamer, med milt ovedseéver deras forvillelser. Men framat
sekelskiftet atervande han till katolicismen octsf@rade exempelvis kyrkans harda attityd
mot skilsméssor.

*1 Vvid sin dod hade Emile Zola just pabérjat dendg@delen av en romanserie med utopiska
drag dar han genom handlingens utformning kan d@gksbarnrika familjer och ifragasatta
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basta huvudet, den mest glansande stilisten ochod#rittligaste paA samma
gang som den nervosaste sanningssokaren av demaltirade mindre klump-
iga vagar for att finna ro och gladje och tillfretilelse’? Han kallade till hjalp
ordningen och den sokratiska "besinningen” i sgrjalt. Att odla sitt jag var ej
att frigora det, att prova det i allehanda fertileentyr utan att i sig sjalv soka
aterfinna rasens, de dodas energi och basta imtentiDar Bourget dundrade
socialetik, dar sokte Barrés sig fram fran den deerdverlagsna, intellektuella
anarkien i L’ennemi des lois till en djupare didtipch allvarstyngdare etik: att
I ordets basta mening vara ett franskt jag medaskiénsla infor det basta inom
sig sjalv och fransk tradition.

Sadan var eliten.

Trott? Kanske. Men bakom var och en av dessa mkomsidiv 1ago arliga
forsok att avvinna livet en mening, sedan det befrifran yttre glans och
harlighet och stora och poetiska ord, en arlig té@ngatt finna svar pa fragan:
Vad ar du, liv, med dina plikter, ditt arbete odhadsnart vissnande frojder?

Och massan?

Det gick skandaler genom landet, som kommo joréklatt hdpna. Panama
och Dreyfus 0.s.%° Det &r visserligen sant: det politiska livet vé@ndt ifran vad
det borde vara. Det hade férlorat sin friskhetistopa luft i programmen, och
individualismen och sidointressena togo ofta stag#tut i politisk kriminalitet,
tyvarr nastan alltid ostraffbar.

Men om detta har det skrivits sa otaligt manga géng

Daremot tycks man alltfér mycket ha forbisett agddllt goda denna epok
forde med sig vid sidan om den materiella valmadae.tre ord, den tredje
republiken tagit som sitt valsprak, voro pa vagadltimera forverkligas. Man
hade genom den medborgerliga friheten stigit efigsteg hogre i utvecklingen

barnbegransning. Den franska 6vergripande titetga Quatre Evangile&le fyra
evangelierna).

®2 Maurice Barrés (1862—-1923) var romanforfattarefjalist och politiker. Som forfattare
stod han ursprungligen symbolisterna nara. Han b888 mycket uppmarksammad for sin
trilogi Le Culte du mofjagkulten) som hade delvis ockulta drag. Han ldes 1889 i
deputeradekammaren som boulangist. Tyskhat ocbrradism blev sa smaningom allt
viktigare for honom. Han tog stallning fér arménreyfus-affaren och han kravde
revanschkrig mot Tyskland. Under forsta varldskrgleev han texter som hyllade den
franska armén. Han anses med sina skrifter harargpifascismen.

°3 panama-skandalen och Dreyfus-affaren var baggeltdgna och komplicerade. Har ges
bara nagra korta antydningar. Den forra hangde samad byggandet av Panamakanalen
och blev ett i tiden utdraget avslojande av enlgionshéarva av gigantiska matt. En mangd
bemarkta fransman drogs in och inte mindre anrémeska regeringar tvingades avga under
dessa ar. Alfred Dreyfus var en fransk kapten disjufamilj, vilkken av armén oskyldig
anklagades for spioneri och hégforraderi. Han dénuabd tillbringade ett antal ar pa
Djavulson, innan han sa smaningom fick upprattetdeaterinsattes i tjanst. Bagge affarerna
forstorades av att antisemitiska stamningar paderkkebatterna.
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och hunnit till ndsta fas: kanslan av jamlikhet. &m var lika god som en ann.
Ej bara pa papperet och i laghtckemman i det levande livemMan respekterade
andra oberoende av platsen for deras vagga. Maekiesade sig sjalv i vilken

samhallsstéallning man an rakat bli fodd. Man hadé éen grad som helt sakert
ej existerar i nagot annat civiliserat land — htiomiota tva av de vidrigaste och
djupaste karaktarsdragen hos manniskan: Oversittech ringaktningen a ena
sidan, slavmarket & den andra. Alla kadnde sig friao "Man hade” — som

Maeterlinck skriver i sin essay om den allmanndréiten — "lyckats skapa en
fornimmelse av verklig jamlikhet, som man kan inamdikt en renare och

manskligare atmosfar och som forefaller framlinggroch underbar.”

Finns dar nagot annat land i Europa med en sadehKanske ar det in-
nerst inne den, som &r anledningen till den oerndjubning och sugande drag-
ningskraft Frankrike utovar pa alla framlingar, samder nagot ar fatt insupa
den och som kommer atmosfaren i hemlandet — detara U.S.A., England,
Tyskland eller Sverige — att forefalla tung ochckgnde. Hur tungt i vagskalen
vager ej detta: franvaron av herre- och slavfasaglaminerandet av snobberiet
och kryperiet.

Man hade dessutom hunnit med en hel del annat!

Man hade skilt kyrkan fran staten. Det skulle fathfor langt att soka
utreda vikten och nddvandigheten av detta steg ericsvensk publik, som dess
battre ingen aning har om hur djupt katolicismerngipande stracker sig i den
enskilda manniskans liv och tankeséatt. Jag nojgrmed att citera den nyligen
avlidne pseudonymen Pierre de Coulevains ord ivehemnes bockemDet tar
generationer att gora en katolik av en mannidka

Man hade i avrustningsfragan gatt fran ord till diang och infort den tva-
ariga varnplikten, samtidigt som den gjorts lika fdla och den rikes mojlig-
heter att komma lattare undan en gang for allapstisp

Dessa voro de nu sa forkattrade fadernas missggamikrankrike var rad-
dat; republiken var raddad; jamlikheten hade fréoh livit verklighet, levande
liv; skénhetsvarden hade fran Frankrike i ord aitgér och linjer stralat ut 6ver
varlden, medan folket madde gott och rikedomarnaades - - -

lll. Sporten, Kaisern och Bergson

Att leva mitt uppe i tillblivelsen av en ny tid gden som soker sammanhanget i
det nyas genesis till en borjan ej sa litet fomdir En tio, tjugu ar efterat ar

uppgiften, som bekant, betydligt lattare. Men daden ocksa mist en stor del
av sitt intresse och sin betydelse. Ty varje m&@asiplikt ar "att folja med sin

> Pierre de Coulevain hette egentligen Jeanne Paiterhaperche (1853-1927). Hon skrev
romaner som foref6ll vara sa starkt sjéalvbiografiskt lasarna i hogre grad an vanligt
blandade samman fiktion och verklighet. Nar hjdléin dor i den sista romandre Roman
merveilleux(1913), kom allmanheten — och aven Gustaf HelistrGatt uppfatta detta som
verklighet. Men i sjalva verket levde hon allts@aill 1927. | den sista romanen finns
teosofiska drag.
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tid”: jag menar ej darmed att byta asikter med daE¥na, man lagger bakom
sig, utan orientera sig sa val i det nya, att mangeénom &n starkare befaster
sina egna ideal, luttrar och provar dem och —ddim trognare. Det som mest
bidrager till att verka forvirrande och gatfullti dnan star 6ga mot 6ga med en
ny tidsalders intellektuella och etiska askadnindsanske till sist detta: hur ha
alla dessa heterogena fenomen, sprungna frarkikitadivsomraden, utan nagot
som helst — till synes — inre sammanhang, kunnaf@larligt plotsligt skapa
en fullt homogen tidsanda, en enhetlig, jag sko#dstan vilja sdggenomlevad
fysionomi? Vad har t.ex. fotbollsspelet med Bergsditosofi att gora? Eller
katolicismens rendssans med "Panthersprarige¥en det &r s&: plétsligt
uppsta ungefar samtidigt fenomen fran vitt skild@dmraden, sammansmaélta
trots sin till synes uppenbara oforenlighet ochadan ny generation, vilken
lamnar den foregaendes problem obesvarade, ryckeaxfarna at dem som
harklyverier eller vander sig bort fran dem sommftiunster ur sjuka sjalar och
attackerar livet fran en annan standpunkt, avtvidga nytt varde, nya intressen,
nya gladjeamnen, ja, till och med Gladjen sjalv.

Under foérra decenniet framtradde ungefar samtitigt fenomen, som,
ytligt sett, ha mycket litet gemensamt, men somkdgwit den franska
ungdomen en helt ny karaktar: sporten, kejsar Wilkenya attityd gentemot
Frankrike och — Bergson. Ville man forstka varackyiskulle man majligen
kunna sammanfora de tre under en gemensam synvinkelsens, prag-
matismens. Resultatet var i alla handelser omisgiginhandlingslustens renas-
sans, langtan efter I'action.

Lat oss gora forsoket att komma till klarhet éver den nya tidens ung-
dom tanker utnyttja sin handlingslusta och sin fipsofi! Ty det ar till sist det
som intresserar 0ss mest, darfor attrdat samhalleligberdr oss intimast.

Att de alla tre traffade ungdomen mitt i hjartdt,de pa nagot mystiskt satt
— kanske i grund och botten dock ej s& mystiskbre den efterlangtade gavan i
en utstrackt hand bevisas bast av den snabbhewitked ungdomen larde sig
handskas med presenterna och bruka dem eftegsitsane, kanske ej sa fjar-
ran fran givarnas intentioner. Naturligtvis sestaldsast i fraga om sporten,
darfér att den hanvande sig direkt till de storsssaana och man alltsa pa den
grund har lattast att avlasa resultatet. Under dogy nagra ar vuxo sport-
klubbarna som svampar ur marken och inom alla yris¢ndenter spelade mot
barberare, Bon MarcA% mot volontdrerna i Ecole Polytechnige mar-

% pantherspranget: Den tyska kanonbaten Pantheosnsnkill Agadir den 1 juli 1911 gjorde
den andra Marockokrisen akut. Bakgrunden var tyséa pa delar av Franska
Ekvatorialafrika.

*% | Sverige kommer man val narmast att tanka paiéoofien. Laget [Au] Bon Marché bor
ha varit knutet till varuhuset med samma namn (marhe Bon Marché), belaget pa Paris
vanstra strand. Det brukar rdknas som varldensafdildiga varuhus och var forebilden for
varuhuset i Zolas romatu Bonheur des DaméBamernas paradis
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seillasarnas tjugonde lag mot Lyons tolfte 0.s&t iDtresse sporten skaffade sig
kunde den utomstaende ocksa méata pad mangden aticspogarna. Allt detta
tydde pa att man ej stod infor en artificiell r&esl utan infér en som rent spon-
tant besvarades.

Det kanske egendomligaste i denna nyfodelse varfal®am av sport som
slog mest an och sog till sig det storsta intregs#bolisspelet, association lika
val som rugby. Den “sOnderindividualiserade” fraasmen hade valt den
sportgren som mest av alla fordrar samspelthegkibgrg, hansynstagande till
kamraterna, kallt huvud i stallet for nerver, keagt: | forsta handocialaegen-
skaper, dar det individuella behovet att lysa pdram bekostnad, att std som
nummer ett fick stryka pa foten fér samhorighetsikam Det ar visserligen sant:
det tog nagra ar innan den unge fransmannen lagddisciplinens och sam-
horighetens svara konst.

Men att ett av standardlagen lyckades grundligtdd&ruktade skottarna i
den arligen aterkommande fransk-engelska matcl@muari 1911 visar, att de
varit laraktiga i en sportgren, dar ett intelligexch forstklassigt spel ej inhamtas
i bradrasket?

| vad avseende har sporten bidragit till fransmasneydaning? (Jag menar
naturligtvis ej fysiskt; det intresserar oss knagtpd den bok som har ar féremal
for omnamnande skriver Georges Rouget, en av de soén mest ivrat for
sportintresset hos ungdomen, bland annat féljande:

Det som framfor allt slar en i frdga om den spskéahde ungdomen &r
tendensen att organisera och skota sig sjalv. (@eka statsmakterna ha — i
likhet med de engelska — gjort mycket litet foriggpmuntra sporten, detta till
skillnad fran Sverige och Tyskland. Pa fordelar nabkdelar skall jag har ej
ingd. Oversattarens anmarkning.) Livet inom spatikbrna skulle, om de finge
en inblick dari, férvana dem, som blott kdnna ungdo fran en femton, tjugu ar
sedan, denna ungdom, som levde ett nog s sonclastiy, foga organiserad,
med undantag av da det gallde nojet. For det nvés@administrerade, trots sina
ytterligt sma resurser, nagon gang splittrade idegr men alltid eniga nar det
galler kampen mot rivalerna, ha dessa sportgruggaiam en bergfast existens,
gjord annu starkare genom tavlingarna klubbarndleameoch vad mera ar: de ha
redan hunnit skapa en esprit, som ej ar endagirettord, utan som i intensitet
och iver kan fullt ut mata sig med den som besgildel filosofiskt-politiska eller
litterara klubbarna i forra seklets forsta halft.

Denna esprit manifesterar sig utanfor sportterrargggom en enastaende
formaga hos den unge mannen att ordna och tillagsasina materiella intressen.
Det skulle har fora alltfor langt att visa till kién grad t.ex. inkop eller

>" Ecole Polytechnique &r en av Frankrikes framsgskdlor, inriktad mot teknik.

%8 Hellstrém torde syfta p& rugbymatchen mellan Fritiekoch Skottland den 2 januari 1911,
aven om fransmannen inte vann med mer an 16-15.
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forhyrande av sportterrang, installerandet och tmilkndet av densamma,
styrelseval och uppsattandet av sammantradespibtokw. ge ungdomen en
shabbare lamplighet och stdrre gladje for det smctket levande livet. Arbetare,
tjansteman, studerande féra med sig till de vaegka forekommande
sammantradena ett allvar, en vardighet, om vilkasten ej hatft tillfalle att
narvara knappast kan gora sig en forestallning. &tedrd: tack vare sporten
axlar en stor del av Frankrikes ungdom tidigare cioamens kappa, och detta helt
naturligt, utan parodi eller barnsligt skravel.

Jag vet mycket val att den foregdende generatiooksé gjorde
anstrangningar att organisera sig kring en stdeetaett ideal eller en stor man for
att sjalva spela "stora”. Ha vi inte alla i gymreasia fore sportklubbarnas
uppkomst varit med om dessa ungdomliga forenirigtarara eller dramatiska,
grundandet av sma tidningar av tjuguariga valt&l#kt detta upploste sig och
dog snart, darfor att ungdomen sjalv mycket hastigg sin otillracklighet for
dylika féretag. Sporten daremot har i ett slagtgiein en "materia”, idealiskt
lampad for dess fysik och intelligens: sjalva atderfemton till tjugufem ar — ar
sportens essentiella villkor. Ungdomen kdnner gespanten &nnu mera
matematiskt &n genom de nya moraliska, religiosapmditiska principerna att
den "lever”, att den pa detta omrade har "nagonitigaga”.

Det ar helt naturligt att den at sporten sig haagée ungdomen utévar —
ofta, det maste erkannas, av sportnédvandighedsavlygder som jag skulle
vilja kalla negativa, t.ex. absolutism och kyskifeminstone hangiva de sig at
njutningar endast temporart, aldrig kroniskt, odHanstandigt en viss matta och
med en viss "bondanger”, som kanske i grund octehdhgen etisk grund har,
utan bottnar i &ngesten att forlora sin "form”niddea moraliska avseenden
forefaller det mig som om de fran sina tavlingar det levande livet fora med
sig principen att aven livets allvarliga lek fordiajalitet och arlighet.
Visserligen en utilitarisk moral, men ej darfor f@itakta. Med andra ord: deras
arlighet far knappast nagot samband med derasdtéinsth infor motstandaren
gar den mycket latt éver i en lugn, ofta nastanlimpétranghet.

Det man forebrar den nya, sportalskande generatiangist att vara kylig,
precis, moraliskt brutal likaval som den till syrigsdet fysiskt. Hur mycket jag
an uppskattar denna ungdom, maste jag dock upgtriktkanna att jag ej kan helt
fritaga den fran dessa forebraelser. Utan att Otiliaka den sjukliga kanslighet
och det maniererade behag som utmarkte den sdtiska generationen, skulle
jag likval dnska att vissa bland den nya ungdordgan inom overklassen och de
mest kultiverade, ej helt brote med urbanitetensidtskapligheten, som de
troligen anse utgora tecken pa svaghet. Jag tai&ggksa att den
sinnesbeskaffenhet jag skulle vilja kalla champientaliteten eller, hellre,
halvchampionmoraliteten, moraliskt forfular en delden sportélskande
ungdomen och att den harav féljande hogdragenldetieka vidrig som den som
forekommer hos den dalige artisten och den daligedtéren. Men an mera: i
sin egenskap av pa samma gang ny praktisk filasdfiny vetenskap har den
sina "galna”, dessa puritaner och dessa metafysion, ej erkanna nagonting
utanfér sporten och till och med inom sporten ing@nutanfor den idé de sjalva
gjort sig om den, de definitioner de sjalva kringgkden med, eller dessa
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sportsman-vetenskapsman med glasdgon, som bes@itizzn som en samling
precisa fakta och om vilken man ej har rétt att &ler draga ens sannolikheten
av en allmén idé innan man skapat sig en fruktadsuinskap darom. Hur ung
sporten an ar i Frankrike, har den redan sitt "ga8drbonne” med experter och
teknici.

Vad anklagelsen for kyla betraffar, ar det uppenatr jamforelse med
dem den aldre generationen visade prov pa meransixpantusiasm, savida den
inte hade till yrke att tvivla pa allting och atincipiellt forakta anstrangningen.
Den sportalskande ungdomen forefaller mindre brideaoch anspraksfull i sin
ambition, men synes mig & andra sidan uthalligahenoera metodisk i sina
stravanden.

Sa langGeorges Rouget

Lat oss fran denne aldre intime kannares iakttageds direkt till den
sportalskande ungdomen sjalv for att fA svar pgafmavilka aro era ideal och
hur ter sig er praktiska filosofi? For att fa starpa hade enquétestallaren vant
sig till en representativ grupp sportélskande idebildade lagren och bett dem
uttala sig, eller ocksa utse den man ibland dem kast och representativast
kunde framlagga deras livssyn och aspirationer. 8eras talman utsags en ung
skriftstéllare, forfattare bland annat till en samgl essayer 6ver den engelska
folksjalen. Hans svar ar intressant ur flera syhpem genom sin dppenhet, sin
ungdomliga frankhet, men ej minst darigenom attidait sin korthet ger en
oversikt over den utvecklingsvag han och hans "gifupenomgéatt innan de
stodo dar de nu std: som pragmatismens hangivkarfoare.

Man ser honom till en bdrjan som ung gymnasist. anden halvreala
linjen. Han laser sitt latin, sin engelska, sinkeysoch ar forsjunken i fransk
klassisk litteratur. Men om sondagar och torsda(gmdan religionsunder-
visningen uteslutits ur schemat ar, som bekant, sterare dagen fridag i de
franska skolorna) spelade han och hans kamratéolfotHan gjorde det
oreflekterat, utan nagra som helst praktiskt fifisk@m baktankar, utan att gora
sig reda for vad inflytande det skulle kunna komattssenare fa pa hans andliga
habitus.

| gymnasiets sista klass kommer han i beroring filedofien. Efter tva
manader bli han och hans kamrater socialister, bam uttrycker det, "ur-
sinnigt” socialistiska.

"Men & andra sidan”, fortsatter han,

voro vi sportsman. Det vill sdga: vi hyste en oférkg beundran for styrkan, vi
underkastade oss den strangaste disciplin, vi deképpet och arligt var
overman, vi hade en konkret fornimmelse av manmrsk® storre — eller mindre
varde.

Allt saker som illa passade 6verens med vara ssiisida tendenser!
(Varfor ar oversattaren litet svart att fatta.)
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Dessutom genomgingo vi en kris av litterar art.edmingen var Kipling.
Under det hos den foregdende generationen Kipliffggande inskrankte sig till
att framkalla en 6verproduktion av romaner medskidmotiv, tog det sig hos
oss mera realistiskt anlagda i var aventyrslustadm av handlingar.

Naturligtvis blevo dessa handlingar barnsliga. gps av en epidemi att
resa till de jungfruliga lAnder, dar mannens enbkagifritt spelrum. For min del
forsvann jag till Algeriet i séllskap med en av mkamrater, efter att ha anvant
storre delen av de pengar vi lyckats komma 6vienkbp av revolvrar. Jag skall
inte beratta nagot om vart liv pa Algers kajer avékarmytslingar med polisen
eller svarigheten att skaffa oss vart uppehéllegeatt lasta gronsaker eller
dylika "odd jobs”. Allt detta skall komma i min n@sroman.

Emellertid blev det ej litteraturen férunnat attav@rimus motor till de
djupa forandringar vara idéer undergingo. Dennlavanl reserverad at sporten.
Ty naturligtvis &gnade vi oss annu at fotboll oodra sportgrenar. De upptogo
sa mycket mera var tid och vart intresse som hagipéunna bli champions
hagrade allt narmare. Vara idéer tycktes ossatitafrande vara desamma.
Jamlikhet, broderskap, socialism — allt detta sgékénnu i vara hjarnor. Men
dessa idéer forsvunno om séndagarna, da det gitldemma fore en
konkurrent genom att spanna alla sina krafter sopilbage eller nar man med
den ovala bollen i sina hander sprang mot mallinjem vildes begar att na den,
kosta vad det kosta ville. Och lagen om den staskgeitt meddelades oss genom
sparkar pa benen och en annans kna i ens maggrkanife annu ej slitningen
mellan de tva tankesatten och vi fortsatte atfeikluniversiteten forelasa Kants
mysterier.

Men s& en dag kom boxningen, all sports ovedegsifirottning]>® Det
blev inte, som man majligen skulle kunna tro, Nsetze och hans sjukliga appell
till hlsa som botade oss: det blev boxningen,ategelska boxningen, som man
sa mycket forbannat. Dess inflytande pa den modemgdomen har annu ej
blivit tillrackligt belyst. Den larde oss modet okallblodigheten, konsten att
spara vara krafter, att i motstandarens dgon anlldians intradande svaghet;
den gav oss slutligen smak for blod

Och den dagen — det var slutet.

Vi n6dgades erkanna for oss sjalva att man ljugioss. Nej, kriget var gj
nagot idiotiskt, grymt och foérhatligt. Det var heltkelt sport pa allvar. Och det
var nédvandigt liksom sjukdomen och doden... féfaahoja bouquéen pa livet.

Se dar var jag star och alla mina kamrater med mig!

Jag vet att denna utvecklingskurva ej var likadaratfla.

Det fanns de som lamnade socialismen darfor ékbdeno underfund med
att konstnaren dock alltid ar en aristokrat. Denfaandra som lamnade den av
intellektuella skal. Vad mig och mina kamrater &#tr, var det sporten som
upplyste oss om oss sjalva.”

De avslutande fyra kapitlen Mar tids ungdonféljer i nasta medlemsblad.

%9 DN-artikeln har, liksom boken, "all sports ovedersgabrottning”, vilket blir orimligt. |

bokenLes jeunes gens d’aujourd’hgtar "cette reine [drottning] incontestée destspb
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Styrelsens arsberattelse for 2013

Styrelse

Disa Lundgren, ordférande

Hakan Sandgren, vice ordférande

Kerstin Sjogren Fleischer, sekreterare

Roland Persson, kassor

Lennart Leopold, redaktor for medlemsbladet ocliftskirien samt web-master
Sigurd Rothstein, redaktor for skriftserien

Bengt Granstrand och Anders Tell, ledamoter

Revisorer
Elsa Christersson och Britt-Marie Nordstrom.

Valberedning
Mona Haglund, sammankallande, samt Hans HolmbdrdPec Olof Forslund.

Medlemmar och medlemsavgifter

Arsavgiften har under aret varit 125 kronor forleéldsmedlem och 175 kronor
for familj. Standigt medlemskap kostar 2000 kror&illskapet hade 136
registrerade medlemmar vid 2013 ars slut, inklu¢®@damiljemedlemmar.

Ekonomi

Intakterfor 2013 var 68 125 kronor, i form av medlemsawgifsponsring samt
forsaljning framfor allt vid Bokfestivalen, Bokméassi Goteborg och hostmotet.
Dessutom har Kristianstads kommun kopt 90 exengM&ustaf Hellstom i
tredje rikettill gymnasieskolan.

Utgifternafor 2013 var 64 226 kronor.

Precisering av sponstring

Makarna Holm i Tyresdidrog med 5000 kronor till boke&ustaf Hellstom i
tredje riket For samma andamal fick vi 3000 kronor fran Hasloiehken och
15 000 kronor fran Svenska Akademien. Vi har od&#24000 kronor fran
Kristianstads kommun och 5000 kronor fran Sparbarig26.

Vad vart skyltprojekt betraffar stod Kultur- oclitifisforvaltningen aven i
ar for merparten av kostnaden for att tillverkdvsigskyltarna. Foreningen
Gamla Kristianstadselever har sponsrat med 100@okyoned anledning av de
fyra litterara skyltar som satts upp i Séderponsggsiets foajé.

Styrelsen tackar ocksa bokhandlare Daniel Sousiom, sedan manga ar
hjalper oss att informera om Sallskapet genomdtata ett av sina skyltnings-
skap ut mot gatan

Ett varmt tack till alla vara sponsorer!
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Projekt

Viktigaste projektet i ar var starten av var nysftderie. BokernGustaf

Hellstrom i tredje rikeslogs upp stortKristianstadsbladepa fredagen under
Bokfestivalen, vilket ledde till att vi salde manigacker och att Regionmuseets
horsal fylldes till sista plats (nagra fick vandadtirren) nar boken presenterades
pa lérdagen.

Vart Bokmassoprojekt (Goteborg) fortsatte ocksa oattiresultat. Vi
salde aven har relativt manga boécker och Lennampalel fick tillfalle att
presentera Gustaf Hellstrom pa De litterara sébiska scen.

Skyltprojektet gick vidare under aret. Fem nya skysattes upp, med
texter och presentationer av Karl Oskar Hammarl@ig Hammarlund, Gustaf
Hellstrom, Eva Strdm och Birgitta Trotzig.

For att Sallskapet aven i fortsattningen ska kuilinandahalla var bobet
var ingen tjusande idytar styrelsen képt upp restupplagan fran AtldiGtisg.

Medlemsblad, métes- och informationsverksamhet

Infor arsmétet hade Sigurd Rothstein forskat ktiigpmsten av den tyska
oversattningen agndrmakare Lekholm far en idédredraget hade rubriken
"Meister Lekholm i tredje riket” och vackte stontiesse.

Temat for arets bagge medlemsblad @astaf Hellstrom. Utrikeskorrespondent
och forfattare Sarskilt kan ndmnas att ett par texter kring $igims

journalistik, skrivna av Per Rydén och Jan Olofs0ts (Jolo), nu trycktes pa
nytt. Nagra Hellstromtexter med anknytning till @npresenterades och
infordes, bland annat utdrag ur romamhemorgon ar en skalmnder rubriken
"Stellan och Siri Petreus i tredje riket”. | mediglnlad nr 26 publicerades
dessutom en skriftlig version av Sigurd Rothstéimedrag "Meister Lekholm i
tredje riket”.

Pa hostmotet sondagen den 20 oktober presenteveklessonerades kring

sallskapets pagaende och framtida projekt.

Styrelsen
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1" #

Mail till Sallskapet bor i fortsattningen skickas till lennart.leopold@comhem.se
Aven hemsidan kommer sa smaningom att géras om.

"Var ar ni, mina kamrater?” Forsta varldskriget och det kollektiva

minnet” — tisdagen den 25 mars 18.30

Inom ramen for forelasningsseridial Text Tankaesonerar Sigurd Rothstein kring
hur forsta varldskriget fortsatte sin existens ibéa i individernas minne utan aven
som kollektivt minne. Foredraget handlar om krigsamer med olika syn pa kriget
och krigsslutet. Den mest kdnda ar Remardqéesastfronten intet nytt

Plats: Regionmuseets horsal (Kristianstati)gen avgift. Arrangorer ar Hogskolan

Kristianstad och Folkuniversitetet.

Arsméte i Féreningarnas hus- séndagen den 6 april 2014 15.00

Observera att Gustaf Hellstrom-séllskapet denna didler sitt arsmote Forening-
arnas hus(Hemgarden), Norretullsvagen 9, Kristianstad. Eftesmotesforhandling-
arna talar Sigurd Rothstein och Lennart LeopolddiGustaf Hellstroms verksamhet
som korrespondent i forsta varldskrigets FrankriRebrik "Och 1% mil harifran star
varldens storsta slag”. Sedvanliga forfriskningaweras.

"Litteraturstaden Kristianstad” — tisdagen den 8 april 14.00

| samband med stadens 400-arsjubileum haller Lénpeopold ett foredrag om
Kristianstad i litteraturen.

Plats. Kongresshallen pa YllarmAvgift: 50 kronor. Arrangor ar Christianstads pen-
sionarsuniversitet.

"Soderberg, Hellstrém och aret 1914” — I6rdagen derd0 maj 13.00

Aret 1914 och det forsta varldskriget paverkade bdra Gustaf Hellstrom utan ocksa
Hjalmar Soderberg. "Tva saker ha gripit mig djupdre allt annat i mitt liv: en
olycklig kéarlekshistoria (1902-1906) och aret 191dKkrev Stderberg till vannen Bo
Bergman i december 1922.

Plats: Quality Hotel Grand, Vastra Storgatan Irtgen avgift. Arrangorer ar Hjalmar
Soderberg-sallskapet och Gustaf Hellstrom-sallskape

Litterara vandringar
Datum &r ej klara, men under senvaren och somnfasppas styrelsen kunna ordna
litterara vandringar i Kristianstad. Se annongaeissen och pa Sallskapets hemsida.

Bokfestival och Bokmassa

Kristianstads bokfestival brukar héllas forsta kelgto-16) i september och bok-
massan i Goteborg den sista (25-28 septembersk§a#t kommer att delta i bagge.
Program aterkommer vi med i nasta medlemsblad.

Styrelsen halsar alla medlemmar och andra intresdervalkomna!
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Gustaf Hellstrom-sallskapeér ett ideologiskt fristdende séllskap, som veffkaratt lyfta

fram Gustaf Hellstroms litterara forfattarskap gobirnalistik. Sallskapet har sitt séate i

Kristianstad.

Adress c/o Lennart Leopold, Floravagen 74, 291 43 Kausstad.

OBS! Ny mailadress lennart.leopold@comhem.se

Hemsidans adressvww.gustafhellstrom.se

Styrelse Disa Lundgren, ordforande; Hakan Sandgren, viafocande; Roland Perss
kassor; Kerstin Sjogren Fleischer, sekreteraregB@manstrand, vice sekreterare; Len
Leopold, Sigurd Rothstein och Anders Tell, ledaméte

HedersmedlemmarChristina Hamrin, Hans Holmberg och Daniel Sceitin

Standigt medlemskagKristianstadsbladet

Medlemsbladredaktor: Lennart Leopold

Skriftserien redaktorer: Lennart Leopold och Sigurd Rothstein

Hemsida redaktor: Lennart Leopold

Medlemsavgift fran och med 2013125 kronor for enskild medlem, 50 kronor

DN,
nart

for

familiemedlem. Engangsavgift for standigt medlenps&r2000 kronor. Medlemsavgiften

betalas pdankgiro 5584-8147 Gloém inte att skriva ditt namn och adress!
Sponsor Kristianstad Bokhandel
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